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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

Mit der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates’ (im Folgenden
die ,,POP-Verordnung“) werden die Verpflichtungen der Union aus dem mit dem Beschluss
2006/507/EG des Rates’ genehmigten Stockholmer Ubereinkommen iiber persistente organische
Schadstoffe (im Folgenden das ,,Stockholmer Ubereinkommen®) und dem Beschluss 2004/259/EG des
Rates® genehmigten Protokoll zum Ubereinkommen von 1979 tiber weitrdumige grenziiberschreitende
Luftverunreinigung betreffend persistente organische Schadstoffe (im Folgenden das ,,POP-Protokoll*)
umgesetzt.

Die Neufassung der POP-Verordnung wird aus folgenden Griinden vorgeschlagen:

Nach Artikel 16 der POP-Verordnung hat der Komitologieausschuss fiur allgemeine Angelegenheiten
der Verordnung seine Rechtsgrundlage in Artikel 29 der Richtlinie 67/548/EWG des Rates®. Diese
Richtlinie wurde jedoch mit Artikel 60 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen
Parlaments und des Rates® aufgehoben, sodass der Komitologieausschuss fiir die Verordnung am
1. Juni 2015 aufgeldst wurde.

Aufgrund dessen sowie der durch den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union (im
Folgenden der ,Vertrag von Lissabon®) eingefiihrten Verfahrensdnderungen miissen die
Bestimmungen der POP-Verordnung Uber das Ausschussverfahren angepasst werden. Insbesondere
sollte prazisiert werden, welche Bestimmungen Gegenstand von Durchfiihrungsrechtsakten sind und
welche Bedingungen fir den Erlass von delegierten Rechtsakten gelten.

Zur Unterstltzung der Kommission bei ihren in der POP-Verordnung vorgesehenen Aufgaben wird
vorgeschlagen, die Européische Chemikalienagentur (im Folgenden die ,,Agentur®) bei bestimmten fiir
die Durchfihrung der Verordnung erforderlichen administrativen, technischen und wissenschaftlichen
Aufgaben einzubeziehen. Ferner wird vorgeschlagen, die Durchsetzung der POP-Verordnung durch die
Mitgliedstaaten zu unterstlitzen, indem das Forum fur den Austausch von Informationen zur
Durchsetzung, das mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des
Rates® (im Folgenden die ,,REACH-Verordnung®) eingerichtet wurde, eine Koordinierungsfunktion
erhalt.

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 Uber persistente

organische Schadstoffe und zur Anderung der Richtlinie 79/117/EWG (ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 7).

2 Beschluss 2006/507/EG des Rates vom 14. Oktober 2004 {iber den Abschluss — im Namen der Europdischen
Gemeinschaft — des Stockholmer Ubereinkommens iber persistente organische Schadstoffe (ABI. L 209 vom
31.7.20086, S. 1).

3 Beschluss 2004/259/EG des Rates vom 19. Februar 2004 (ber den Abschluss — im Namen der Europdischen

Gemeinschaft — des Protokolls von 1998 zum Ubereinkommen von 1979 iiber weitraumige grenziiberschreitende

Luftverschmutzung betreffend persistente organische Schadstoffe (ABI. L 81 vom 19.3.2004, S. 35).

4 Richtlinie 67/548/EWG des Rates vom 27. Juni 1967 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften
fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe (ABI. 196 vom 16.8.1967, S. 1).
> Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 tber die

Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der
Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353
vom 31.12.2008, S. 1).

6 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
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Aufgrund der Erfahrungen mit der Funktionsweise der in der POP-Verordnung vorgesehenen
Verfahren sollten bestimmte technische Anderungen an den operativen Bestimmungen vorgenommen
werden, wie die Prézisierung bestehender Begriffsbestimmungen und die Hinzufligung von
Begriffsbestimmungen fiir ,,Herstellung®, ,,Verwendung* und ,,Zwischenprodukt im standortinternen
geschlossenen System*. Angesichts der Schlussfolgerungen des vor Kurzem angenommenen Berichts
{iber MaBnahmen zur Optimierung der Umweltberichterstattung’ sollten auch die Bestimmungen uber
die Berichtspflichten aktualisiert werden.

Infolge der Anderungen der Anlagen des Stockholmer Ubereinkommens, die auf der Konferenz der
Vertragsparteien im Jahr 2015 beschlossen wurden, missen die Anhange der POP-Verordnung
aktualisiert werden, um den Verpflichtungen der Union aus dem Ubereinkommen nachzukommen.

Der Vorschlag trégt zur Verwirklichung des prioritdren Ziels 3 des 7. Umweltaktionsprogramms bis
2020 (,,Schutz der europdischen Blrger vor umweltbedingten Belastungen, Gesundheitsrisiken und
Beeintrachtigungen ihrer Lebensqualitit®) bei und fiigt sich auch in das prioritire Ziel 4 Absatz 65 ein,
wonach die Offentlichkeit auf nationaler Ebene Zugang zu klaren Umweltinformationen haben muss.
Zu diesem Zweck enthalt der VVorschlag Querverweise auf die Anforderungen der Richtlinie 2003/4/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates® und der Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates (im Folgenden die ,,INSPIRE-Richtlinie*)® und gewahrleistet Koharenz mit
diesen Anforderungen.

Dariiber hinaus werden im Einklang mit der Agenda der Union flr bessere Rechtsetzung und den
Ergebnissen der Eignungsprifung fiir die Umweltberichterstattung und  -iberwachung®
Vereinfachungen der Berichterstattungs- und Uberwachungsverfahren angestrebt, wobei der
Schwerpunkt auf Automatisierung, einer geringeren Haufigkeit und der Relevanz der Daten liegt.
Gleichzeitig steht dieser VVorschlag im Einklang mit der Strategie der Kommission fiir den digitalen
Binnenmarkt, indem er Bestimmungen zur Verbesserung des Zugangs der Burgerinnen und Biirger zu
Informationen sowie Transparenzbestimmungen enthalt.

. Kohéarenz mit den bestehenden VVorschriften in diesem Bereich

Die geltenden EU-Vorschriften Gber den Umgang mit persistenten organischen Schadstoffen sind in
der POP-Verordnung, zuletzt geandert durch die Verordnung (EU) 2016/460 der Kommission™,
festgelegt. Mit der Verordnung (EU) Nr.649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates'

Europaischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des
Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396
vom 30.12.2006, S. 1).

COM(2017) 312, abrufbar unter:. http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf
Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 Uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des Rates (ABI. L 41 vom
14.2.2003, S. 26).

Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Mérz 2007 zur Schaffung einer
Geodateninfrastruktur in der Europdischen Gemeinschaft (INSPIRE) (ABI. L 108 vom 25.4.2007, S. 1).

10 COM(2017) 312 und SWD(2017) 230.

1 Verordnung (EU) 2016/460 der Kommission vom 30. Marz 2016 zur Anderung der Anhdnge IV und V der
Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates (ber persistente organische
Schadstoffe (ABI. L 80 vom 31.3.2016, S. 17).

Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tiber die Aus- und
Einfuhr geféhrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 60).
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werden zudem Verpflichtungen der Union im Zusammenhang mit der Ausfuhr von persistenten
organischen Schadstoffen umgesetzt.
. Kohéarenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der Vorschlag steht mit den bestehenden Politikbereichen und Zielen, die den Schutz der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt betreffen, in vollem Einklang.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMASSIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Materielle Rechtsgrundlage ist Artikel 192 Absatz 1 (Umweltschutz) des Vertrags (Uber die
Arbeitsweise der Europiischen Union, da die im Rahmen des Stockholmer Ubereinkommens
vereinbarten Mallnahmen vorwiegend ein Umweltziel verfolgen (Beseitigung persistenter organischer
Schadstoffe).

. Subsidiaritét (bei nicht ausschlieRlicher Zustandigkeit)

Die Ziele des Vorschlags konnen nicht von den Mitgliedstaaten erreicht werden, denn um
sicherzustellen, dass die Union als Vertragspartei des Stockholmer Ubereinkommens ihren
internationalen Verpflichtungen nachkommt, ist ein harmonisiertes VVorgehen notwendig.

. VerhaltnisméaRigkeit

Der Vorschlag entspricht dem Grundsatz der VerhdltnismaRigkeit, da er nicht Gber das fir die
Erreichung seiner Ziele erforderliche MaR hinausgeht. Es werden nur Anderungen vorgenommen, die
fir notwendig erachtet werden, um ein reibungsloses Funktionieren zu gewadhrleisten, sowie
Anderungen, die aufgrund von Anderungen bei anderen Rechtsvorschriften erforderlich sind.

. Wahl des Instruments

Da es sich bei der zu ersetzenden Rechtsvorschrift um eine Verordnung handelt, ist eine Verordnung
das am besten geeignete Instrument.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Ex-post-Bewertung/Eignungsprifungen bestehender Rechtsvorschriften

Aufgrund der Notwendigkeit der Neufassung und des begrenzten Umfangs der eingefuhrten
Anderungen wurde es nicht fir notwendig erachtet, eine Ex-post-Bewertung der bestehenden
Rechtsvorschriften vorzunehmen. Die Kommission hat jedoch kirzlich eine Eignungsprufung fir die
Berichterstattung und Uberwachung des Umweltrechts abgeschlossen, und der diesbeziigliche Bericht™®
wurde geprift, um die Wirksamkeit der in der POP-Verordnung vorgesehenen Berichtspflichten zu
bewerten. In der Neufassung werden einige Anpassungen vorgenommen, die im Einklang mit den im
Bericht genannten MalRnahmen fir erforderlich erachtet werden, darunter Straffung, Vereinfachung
und Automatisierung des Berichterstattungs-/Uberwachungsverfahrens und Verbesserung der
Information der Offentlichkeit.

13 COM(2017) 312 final - Optimierung der Umweltberichterstattung:
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf
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. Konsultation der Interessentrager

Da es sich bei dieser Neufassung lediglich um technische Anderungen der operativen Bestimmungen
handelt, wurde eine formale Konsultation von Interessenvertretern nicht fiir erforderlich gehalten.

Betroffene Interessentrdger wurden in den Sitzungen der fur die POP-Verordnung zustandigen
Behorden uber die geplanten Anderungen informiert. Zu den Teilnehmern, die alle Gelegenheit zur
MeinungsduRerung und zu Kommentaren hatten, gehdrten Interessentrdger wie die Industrie und NRO
sowie die Mitgliedstaaten.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Da im Rahmen dieser Uberarbeitung nur Anderungen von begrenztem Umfang vorgesehen sind, wurde
die Einholung von externem Expertenwissen nicht fiir erforderlich gehalten. Die Agentur wurde jedoch
zu einigen technischen Fragen konsultiert.

. Folgenabschatzung

Die derzeitigen Bestimmungen der Verordnung haben sich generell bewahrt, und es miissen nur einige
kleinere technische Anderungen vorgenommen werden, um die Durchfilhrung zu erleichtern. Die
wichtigsten Anderungen dienen dazu, die POP-Verordnung an den Vertrag von Lissabon und das
allgemeine Chemikalienrecht anzugleichen und die Agentur an den in der Verordnung vorgesehenen
Aufgaben zu beteiligen. Da die Uberarbeitung insgesamt nur begrenzte Auswirkungen haben diirfte,
wurde eine Folgenabschédtzung nicht flr erforderlich gehalten. Die wichtigsten Auswirkungen der
Anderungen lassen sich wie folgt zusammenfassen:

- Die vorgeschlagenen Anderungen werden zu mehr Klarheit und Transparenz sowie zu
grolRerer Rechtssicherheit fir alle an der Durchfihrung der Verordnung beteiligten
Parteien fiihren.

— Einige Aufgaben werden von der Kommission an die Agentur Ubertragen, was die
Gesamtkosten reduzieren und die wissenschaftliche Grundlage fur die Durchfiihrung
verbessern durfte.

- Das derzeitige hohe Schutzniveau fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt wird
gewahrt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Der Vorschlag sieht keine Freistellung von Kleinstunternehmen vor und enthélt keine besonderen
Vorschriften fur KMU, da er persistente organische Schadstoffe betrifft, die ein globales Problem
darstellen und deren Verwendung daher von allen Unternehmen auf globaler Ebene schrittweise
eingestellt werden muss. Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf die sektorale
Wettbewerbsféhigkeit der EU oder den internationalen Handel, da er rechtsverbindliche
Verpflichtungen aus dem Stockholmer Ubereinkommen umsetzt, die grundsatzlich fir alle
Vertragsparteien des Ubereinkommens gelten.

Gemaéll dem Vorschlag wird der Agentur die Aufgabe zugewiesen, Informationen, die ihr nach den
Bestimmungen des Vorschlags Ubermittelt werden, entgegenzunehmen, zu Uberwachen und
auszutauschen. Da die Agentur derzeit andere Informationstatigkeiten im Rahmen des EU-
Chemikalienrechts, einschliel3lich der REACH-, der CLP- und der PIC-Verordnung, verwaltet, wird es
fur zweckmalig erachtet, der Agentur in diesem Vorschlag eine vergleichbare Rolle zuzuweisen, um
die Kohérenz bei der Durchfiihrung der Rechtsvorschriften zu verbessern.
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. Grundrechte

Der unsachgemélRe Umgang mit gefahrlichen Stoffen tragt zur allgemeinen Umweltverschmutzung bei,
die das Recht auf Leben, das Recht auf Unversehrtheit, das Recht auf faire und angemessene
Arbeitsbedingungen sowie das Recht auf Umweltschutz ernsthaft beeintréachtigen kann.

Mit dem im Jahr 2004 in Kraft getretenen Stockholmer Ubereinkommen, das sich auf das
Vorsorgeprinzip stutzt, sollen die menschliche Gesundheit und die Umwelt vor Chemikalien geschutzt
werden, die lange in der Umwelt verweilen, sich geografisch weit verbreiten, sich in Kérpergeweben
des Menschen und wildlebender Tiere anreichern und schadliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt haben.

Mit der POP-Verordnung werden derzeit die Bestimmungen des Ubereinkommens und des Protokolls
in der Union umgesetzt. Im Einklang mit den Grundsatzen 14 und 15 der Erklarung von Rio Uber
Umwelt und Entwicklung sind in dieser Verordnung MafBnahmen vorgesehen, um Freisetzungen
persistenter organischer Schadstoffe zu minimieren und — soweit machbar — mdglichst bald zu
beseitigen, und es werden Bestimmungen Uber Abfélle festgelegt, die aus solchen Stoffen bestehen, sie
enthalten oder durch sie verunreinigt sind.

Der Vorschlag ersetzt die derzeitige POP-Verordnung unter Beibehaltung der von der Union im
Rahmen des Ubereinkommens und des Protokolls eingegangenen Verpflichtungen.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Der Vorschlag durfte keine bedeutenden Auswirkungen auf den Haushalt haben, da gegeniber der
derzeitigen POP-Verordnung keine neuen Aufgaben eingefiihrt wurden. Die Ubertragung bestimmter
Aufgaben von der Kommission an die Agentur dirfte keine erheblichen Auswirkungen auf die
Gesamtkosten der Durchfiihrung haben. Mittelfristig dirften aufgrund potenzieller Synergien mit
anderen bestehenden Aufgaben der Agentur Einsparungen erzielt werden.

Die von der Agentur wahrgenommenen Aufgaben werden (ber einen Zuschuss aus dem
Unionshaushalt finanziert.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfuhrungspléane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitéaten

Der Vorschlag enthilt Bestimmungen (iber die Uberwachung persistenter organischer Schadstoffe
sowie die Berichterstattung Uber deren Herstellung, Verwendung und Emissionen. Darlber hinaus
enthalt er Verpflichtungen zur Uberwachung der Anwendung der POP-Verordnung. AuBerdem muss
gemal dem Vorschlag ein Plan fir die Durchfilhrung des Stockholmer Ubereinkommens erstellt und
regelméRig Uberprift werden. Da es sich bei diesem Vorschlag um eine Neufassung einer bestehenden
Verordnung handelt, die diese Elemente bereits enthélt, liegt der Schwerpunkt auf der
Berlicksichtigung der Ergebnisse der oben genannten Eignungsprifung, ohne dass zusétzliche
Durchfithrungs-, Uberwachungs- oder Berichtspflichten eingefiihrt werden.

. Ausfihrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Mit der vorgeschlagenen Neufassung wirden alle Bestimmungen der derzeitigen POP-Verordnung,
einschlieBlich derjenigen, die uUber die Bestimmungen des Stockholmer Ubereinkommens und des
POP-Protokolls hinausgehen, im Wesentlichen beibehalten. Allerdings werden einige technische

5 DE

www.parlament.gv.at



DE

Anderungen fiir erforderlich gehalten, um die Klarheit und Funktionsweise der Verordnung zu
verbessern. Die wichtigsten Anderungen im Uberblick:

- Anderungen und Prazisierungen einiger Begriffsbestimmungen (Artikel 2)

Um sicherzustellen, dass die in dieser Verordnung verwendete Terminologie klar ist und der Auslegung
der im allgemeinen Chemikalienrecht verwendeten Terminologie entspricht, wurden die
Begriffsbestimmungen fiir ,Inverkehrbringen®, , Artikel”, , Stoff*, ,Abfall®, ,Beseitigung* und
»verwertung gedndert. Der Begriff ,,Zubereitung“ wurde durch ,,Gemisch® ersetzt, um die
Anderungen im allgemeinen Chemikalienrecht zu beriicksichtigen. Ferner wurde es fiir zweckmaBig
erachtet, Begriffsbestimmungen fiir ,Herstellung®, ,,Verwendung“ und ,,Zwischenprodukt im
standortinternen geschlossenen System™ hinzuzufiigen.

— Einbeziehung der Europdischen Chemikalienagentur (Artikel 8, 16 und 17)

Aufgrund des Fachwissens der Agentur und ihrer Erfahrung mit der Durchfuhrung des allgemeinen
Chemikalienrechts und internationaler Ubereinkommen (iber Chemikalien, insbesondere angesichts
ihrer derzeitigen Einbeziehung in die REACH-Verordnung und die Verordnung (EU) Nr. 649/2012,
wurde vorgeschlagen, der Agentur eine Rolle bei der Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung
zuzuweisen,

Es wird vorgeschlagen, dass die Rolle der Agentur ihre Beteiligung an der technischen Vorbereitung
von Stoffdossiers einschliel3t, die von der Kommission verwendet werden konnen, sollte sie von ihrem
Ermessen Gebrauch machen, die Auflistung eines oder mehrerer dieser Stoffe im Stockholmer
Ubereinkommen als POP vorzuschlagen. Insbesondere wird die Agentur MaBnahmen ergreifen, wenn
Stoffe als die Kriterien in Anlage D des Stockholmer Ubereinkommens erfiillend betrachtet werden.

Stoffe mit unter die Zulassungspflicht von REACH fallenden Verwendungen, die als die Kriterien in
Anlage D des Stockholmer Ubereinkommens erfiillend betrachtet werden und aufgrund ihrer Persistenz
und Bioakkumulation im Einklang mit Artikel 59 der REACH-Verordnung ermittelt wurden, sollten
grundsétzlich dem Beschrankungsverfahren im Rahmen von REACH unterliegen, es sei denn, andere
Regulierungsmalinahmen werden als besser geeignet erachtet — mit deutlichem Hinweis darauf, dass
der Stoff mdglicherweise zu einem spateren Zeitpunkt zur Einbeziehung in das Ubereinkommen
vorgeschlagen wird. Wurden solche Stoffe nicht geméaR Artikel 59 der REACH-Verordnung ermittelt,
sollten sie zundchst diesem Ermittlungsverfahren oder einer Bewertung durch den REACH-Ausschuss
der Mitgliedstaaten unterzogen werden. Die Agentur muss sicherstellen, dass das
Beschrankungsdossier bei der Ausarbeitung des POP-Dossiers berticksichtigt wird, das Informationen
Uber alle bekannten Verwendungen des Stoffes in der Union und nicht nur Uber die im Rahmen von
REACH bericksichtigten Verwendungen umfasst. Damit werden eine kohérente und effiziente
Durchflihrung des Chemikalienrechts in der Union sowie die Koh&renz zwischen den im Rahmen der
REACH-Verordnung im Zusammenhang mit einem potenziellen POP durchgefiihrten Arbeiten und den
Arbeiten auf internationaler Ebene zur Unterstiitzung des Stockholmer Ubereinkommens gewéhrleistet.

Das POP-Dossier sollte Gegenstand der Ublichen Konsultationen der Interessentrdger durch die
Agentur sein. Dieses erweiterte Verfahren dient dazu, friihzeitig Informationen von Interessentrédgern
einzuholen, und liefert die Faktengrundlage fur die Entscheidung der Kommission, ob der Stoff in
einem Beschlussentwurf gemaR Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags von Lissabon als POP im Rahmen
des Stockholmer Ubereinkommens vorgeschlagen werden soll.

- Einbeziehung einer Rolle fur das mit der REACH-Verordnung eingerichtete Forum fiir den

Austausch von Informationen zur Durchsetzung (im Folgenden das ,,Forum®) (Artikel 8
Absatz 2).
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Das Forum ist ein Netz von Behorden, die fiir die Durchsetzung der REACH-Verordnung, der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) und der Verordnung (EG) Nr. 649/2012 (PIC-
Verordnung) in der EU zusténdig sind. Aufgrund der Erfahrungen des Forums im Zusammenhang mit
diesen Chemikalienverordnungen wird es als zweckmaRig erachtet, vorzuschlagen, dass dem Forum
eine Rolle bei der Koordinierung der in dieser Verordnung festgelegten Durchsetzungsaufgaben
zugewiesen wird.

- Anpassung der die Komitologieverfahren betreffenden Bestimmungen der derzeitigen POP-
Verordnung an die Verfahren des Vertrags von Lissabon (Artikel 4 Absatz 3, Artikel 7
Absatz 5, Artikel 15 und 18)

Die Bestimmungen, nach denen der Européischen Kommission bestimmte Befugnisse Ubertragen
werden, wurden Uberarbeitet, um dem Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon Rechnung zu tragen.

- Anpassung der Bestimmungen ber Berichterstattung und Uberwachung;

Die Artikel 11 und 13 werden durch wirksamere Bestimmungen aktualisiert, die die Uberwachung
vereinfachen. Es ist vorgesehen, dass die Mitgliedstaaten einen Datensatz mit im Rahmen dieser
Verordnung — insbesondere Anhang Il — erhobenen Daten erstellen. Die Séatze von erhobenen
Geodaten mussen der INSPIRE-Richtlinie entsprechen. Zu diesem Zweck ist eine Unterstiitzung durch
die ECHA vorgesehen, deren Rolle auch darin besteht, die Daten regelméRig zusammenzustellen und
zu bewerten und der Kommission Ubersichten der Mitgliedstaaten und der EU Uber die Durchfiihrung
der Verordnung zur Verfugung zu stellen.
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

2018/0070 (COD)
Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber persistente organische Schadstoffe &
(Neufassung)

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den X Gady &ise chaft [X> Vertrag Uber die
Arbeitsweise der Europalschen Unlon <ZI msbesondere auf A@@%H@s&% > Artikel 192
Absatz 1 <X,

gestutzt auf den VVorschlag der Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwéagung nachstehender Griinde:

| § neu

1) Die Verordnung (EG) Nr.850/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates (ber
persistente organische Schadstoffe’ wurde mehrfach erheblich gedndert. Da weitere
Anderungen erforderlich sind, empfiehlt es sich aus Griinden der Klarheit, die genannte
Verordnung neu zu fassen.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 Uber persistente
organische Schadstoffe und zur Anderung der Richtlinie 79/117/EWG (ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 7).
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()

3)

Die Gemeinsehaft [ Union <X] ist sehr besorgt Uber die kontinuierliche Freisetzung
persistenter organischer Schadstoffe > (,,POP*) <XI in die Umwelt. Diese chemischen Stoffe
werden weit von ihrem Ursprungsort Uber internationale Grenzen hinweg transportiert,
verbleiben in der Umwelt, reichern sich Uber die Nahrungsmittelkette an und begriinden ein
Risiko fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Deshalb missen weitere Manahmen
ergriffen werden, um die menschliche Gesundheit und die Umwelt vor diesen Schadstoffen zu
schitzen.

Die Germeinschalt [ Union X1 hat im Bewusstsein ihrer Verantwortung fir den
Umweltschutz am 24—3uai2998 X> 19. Februar 2004 <XI das Protokoll zum Ubereinkommen
von 1979 Uber weitréumige grenziberschreitende Luftverunreinigung betreffend persistente
organische Schadstoffe? (im—Felgenden-als das »Protokoll“—bezeiehret) und am 22-Mai-206%

> 14. Oktober 2004 <X1 das Stockholmer Ubereinkommen iiber persistente organische
Schadstoffe®  (im—Felgenden—als—das ,,Ubereinkommen“—bezeichnet) unterzeichnet
X> genehmigt <XI.

)

Um die im Rahmen des Protokolls und des Ubereinkommens eingegangenen Verpflichtungen
der Germeinsehaft > Union <X] kohérent und wirksam zu erfullen, muss ein gemeinsamer
Rechtsrahmen geschaffen werden, der es ermdglicht, MalRnahmen zu ergreifen, die
insbesondere dazu dienen, dle Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung
absichtlich hergestellter g ganise chadsteffe [X> POP <XI zu unterbinden.
AuRerdem sollten die Eigenschaften petsi } d e X> von POP <Xl in
den einschlagigen Regelungen der Gemetrsehaft IZ> Unlon <ZI zur Bewertung und Zulassung
von Stoffen beriicksichtigt werden.

Bei der Durchfiihrung > der Bestimmungen des Ubereinkommens auf Unionsebene X1 B ist
es erforderllch die Koordination und Kohérenz mit X1 derden Bestimmungen ger
dam X des Rotterdamer Ubereinkommens iiber das Verfahren der
vorherlgen Zustlmmung nach Inkenntnlssetzung flr bestimmte geféhrliche Chemikalien sowie
Pestizide im internationalen Handel das die Union am 19. Dezember 2002 genehmigte, <Xl
Stockhelm—und-Basel 3 e : X> und des Basler Ubereinkommens Uber die
Kontrolle der grenzuberschreltenden Verbringung von geféhrlichen Abféallen und ihrer
Entsorgung®, das die Union am 1. Februar 1993 genehmigte, sicherzustellen. <31 urg [ Diese
Koordination und Kohérenz sollte auch bei <XI def Beteiligung an der X> Umsetzung und
weiteren <X  Entwicklung des  Strategischen Konzepts fir ein internationales

ABI. L 81 vom 19.3.2004, S. 37.
ABL L 209 vom 31.7.2006, S. 3.
ABI. L 63 vom 6.3.2003, S. 29

ABI. L 39 vom 16.2.1993, S. 3-Basler Ubere
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(6)

Chemikalienmanagement (SAICM) [X>, das bei der ersten internationalen Konferenz zum
Chemikalienmanagement in Dubai am 6. Februar 2006 angenommen wurde, <XI im Rahmen der
Vereinten Nationen > beibehalten <X
werden.

Angesichts der Tatsache, dass den Bestimmungen dieser Verordnung das Vorsorgeprinzip im
Sinne des Vertrags zugrunde liegt, sowie in Anbetracht des X> im Umweltschutz geltenden
Vorsorgeprinzips gemall <XI Grundsatzes 15 der Erklarung von Rio uber Umwelt und
Entwicklung und des Ziels, die Freisetzung x> von
POP X1 in die Umwelt, soweit durchfuhrbar, elnzustellen, smd in bestlmmten Fallen
KontrollmalRnahmen vorzusehen, die strenger sind als die entsprechenden MaRnahmen des
Protokolls und des Ubereinkommens.

In Folge der Verbote = unter anderem < gemalR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Europédischen Parlaments und des Rates6 der Verordnung (EC) Nr.1107/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates’ und der Verordnunq (EU) Nr. 528/2012 des

Europdischen Parlaments und des Rates®

Ausstleg aus dem Inverkehrbringen und der Verwendung der melsten der im Protokoll oder im
Ubereinkommen aufgelisteten X> POP <Xl erreicht
werden. Um die Verpflichtungen der @%@hﬁ IZ> Union <ZI nach dem Protokoll und dem
Ubereinkommen zu erfiillen und um die Freisetzung
x> von POP <XI zu minimieren, ist es jedoch notwendig und angemessen, auch dle Herstellung
dieser Stoffe zu verbieten und Ausnahmen auf ein Minimum zu begrenzen, damit Ausnahmen

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europdischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der
Verordnung  (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr.1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG

der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 ber das
Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG
des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iber die

Bereltstellung auf dem Markt und die Verwendung von B|02|dgrodukten (ABI. L 167 vom 27 6. 2012! S.1).
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nur gelten, wenn ein Stoff flr einen spezifischen Verwendungszweck eine wesentliche Funktion
erfullt.

| 8 neu

(8)  Aus Grunden der Klarheit und der Kohé&renz mit anderen einschldgigen EU-Rechtsvorschriften
sollten einige Begriffsbestimmungen prézisiert werden und die Terminologie sollte an diejenige
angeglichen werden, die in der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und der Richtlinie 2008/98/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates** verwendet wird.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

9)

Nr 649/2012 des Eurogalschen Parlaments und des Rates geregelt => und muss daher in der
vorliegenden Verordnung nicht behandelt werden <.

Veraltete oder nachldssig verwaltete Lagerbestdnde
X> von POP <X1 kénnen — z. B. durch Verunreinigung von Boden und Grundwasser - ernsthafte
Gefahrdungen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit verursachen. Deshalb sollten
x> strengere Bestlmmungen fur d|e Verwaltung derartiger Lagerbestdande als die <XI
3 des Ubereinkommens kinadsgehen
erlassen werden Lagerbestande verbotener Stoffe sollten als Abfélle behandelt werden,
wéhrend Lagerbestdnde von Stoffen, deren Herstellung oder Verwendung noch zugelassen ist,
den Behorden gemeldet und ordnungsgemald uberwacht werden sollten Vor aIIem sollten
bestehende Lagerbestande, die aus verbotenen - 3
x> POP <ZI bestehen oder sie enthalten, moglichst bald als Abfalle bewwtschaftet Werden

11

12

13

Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 uber Abfélle und zur
Aufhebung bestlmmter Rlchtllnlen (ABI L 312 vom 22 11 2008 S 3)

Verordnun EU Nr. 649/2612 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 {iber die Aus- und
Einfuhr geféhrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 60).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Im Einklang 2

und dem

o F ; ewie mit dem Protokoll
Uberelnkommen sollten Frelsetzunge : : ganrise cha e X> von POP <X,
die ungewollte Nebenprodukte industrieller Verfahren sind, moglichst bald mit dem
letztendlichen Ziel der Einstellung, soweit diese durchfihrbar ist, ermittelt und verringert
werden. Um méghichst—bald eine kontinuierliche und kostenwirksame Verringerung €es
X> solcher <XI Freisetzungen zu erreichen, sollten entsprechende nationale Aktionspléne ersteHt
yad durchgefihrt B und weiterentwickelt <X werden, die alle Quellen und MaRnahmen
einschlieflich jener erfassen, die in den bestehenden Rechtsvorschriften der Gemeinschaft
> Union <31 vorgesehen sind. Hierzu sollten im Rahmen des Ubereinkommens geeignete
Instrumente geschaffen werden.

i=de 3 : er Es sollten geeignete Programme und
Verfahren festgelegt @ oder gegebenenfalls fortgefuhrt &I werden, um zuverldssige
Uberwachungsdaten Gber das Vorhandensein von Dioxinen, Furanen, sag X> polychlorierte
Biphenyle <I (PCB) = und sonstige einschlédgige POP <= in der Umwelt zu gewinnen. Dabei
ist allerdings sicherzustellen, dass geeignete Instrumente zur Verfligung stehen und unter
wirtschaftlich und technisch tragbaren Bedingungen verwendet werden kénnen.

Dem Ubereinkommen zufolge miissen in Abféllen enthaltene persistente—erganisshe
Schadstoffe X> POP <X zerstort oder unumkehrbar in Stoffe umgewandelt werden, die keine
vergleichbaren  Eigenschaften  aufweisen, soweit nicht andere Verfahren unter
Umweltgesichtspunkten vorzuziehen sind. B> Damit die Union ihren Verpfllchtungen aufgrund
des Ubereinkommens nachkommt, ist es erforderlich, I a—=¢ A
Abfallgesetzgebung ée%emaﬁsehaﬂa%e spezmscheﬁ Vorschrlften fur dlese Stoffe

festzulegen w4

werden. Um ein hohes Schutznlveau zu gewahrlelsten sollten 46 =31 B
gemeinsame Konzentrationsgrenzen fiir diese Stoffe im Abfall festgelegt => uberwacht und
durchgesetzt < werden.

che O Es ist wichtig, <X1 Abfélle, die aus persistenten
ceelesion : IZ> POP <XI] bestehen, sie enthalten oder durch sie verunreinigt sind,
zu ermltteln und an der Quelle zu trennen, um d|e Ausbreltung dieser Chemlkallen in weitere
Abfalle auf ein Mlnlmum 2u begrenzen 2

pschaf hthehe Regeln uber die Behandlung gefahrlicher Abfélle X> in der Union ion <X1
geschaffen mit denen die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, die erforderlichen MaRnahmen
zu ergreifen, um zu verhindern, dass Anlagen und Unternehmen, die gefdhrliche Abfélle
beseitigen, verwerten, einsammeln oder befordern, verschiedene Kategorien von geféhrlichen
Abfallen vermischen oder gefahrliche mit nichtgefahrlichen Abféllen vermischen.

(15)

4 neu

Die wirksame Koordinierung und Verwaltung der technischen und administrativen Aspekte
dieser Verordnung auf Unionsebene muss gewahrleistet werden. Die mit der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 errichtete Europédische Chemikalienagentur (die ,,Agentur®) besitzt Kompetenz
und Erfahrung im Bereich der Durchfihrung von EU-Rechtsvorschriften und internationalen

14
15
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Ubereinkommen (ber chemische Stoffe. Die Mitgliedstaaten und die Agentur sollten daher
Aufgaben im Zusammenhang mit den administrativen, technischen und wissenschaftlichen
Aspekten der  Durchfihrung der vorliegenden  Verordnung sowie mit dem
Informationsaustausch wahrnehmen. Die Rolle der Agentur sollte die Vorbereitung und Priifung
technischer Dossiers, einschlie3lich Konsultationen der Interessentrager, und die Erstellung von
Gutachten umfassen, die die Kommission bei der Priifung der Frage, ob sie die Einstufung eines
Stoffes als POP im Ubereinkommen oder im Protokoll vorschlagen soll, verwenden kann.
Dartiber hinaus sollten die Kommission, die Mitgliedstaaten und die Agentur
zusammenarbeiten, um die internationalen Verpflichtungen der Union im Rahmen des
Ubereinkommens wirksam zu erfiillen.

(16)

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Dem Ubereinkommen zufolge erstellt jede Vertragspartei einen Plan zur Durchfiihrung ihrer
Verpflichtungen aufgrund des Ubereinkommens = und strebt gegebenenfalls seine Umsetzung
an <. Die Mitgliedstaaten sollten bei der Erstellung =, Umsetzung und Aktualisierung < ihrer
Durchfiihrungspldne Mdoglichkeiten flr die Betelllgung der Offentlichkeit schaffen. Da die
Gemeinsehaft > Union X1 und die Mitgliedstaaten in dieser Hinsicht gemeinsam zustandig
sind, sollten Durchfuhrungsplane sowohl auf nationaler Ebene als auch Gemeinschafisebene
X> Unionsebene <XI entwickelt werden. Die Zusammenarbeit und der Informationsaustausch
zwischen der Kommission=, der Agentur <= und den Behdrden der Mitgliedstaaten sollten
gefdrdert werden.

(17)

4 neu

Stoffe, die in Anhang | Teil A oder in Anhang Il Teil A dieser Verordnung aufgelistet sind,
sollten nur dann hergestellt und als Zwischenprodukt im standortinternen geschlossenen System
verwendet werden durfen, wenn der Anhang ausdriicklich eine entsprechende Anmerkung
enthdlt und wenn der Hersteller dem betreffenden Mitgliedstaat bestatigt, dass der Stoff nur
unter streng kontrollierten Bedingungen hergestellt und verwendet wird.

(18)

(19)

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Im Einklang mit dem Ubereinkommen und dem Protokoll soIIten den anderen Vertragsparteien
B> dieser Vertrage <XI Informationen Uber pe a C e [ POP <X]
tbermittelt werden. Der Informationsaustausch mit Drlttlandern die nlcht Vertragspartei der
Ubereinkiinfte sind, sollte ebenfalls geférdert werden.

IZ> Da@ Qder Offentllchkelt sind—haufig die Gefahren hdufig nicht bewusst sind, die

< adsteffe [X> POP <XI fir die Gesundheit heutiger und kunftiger
Generatlonen sowie fur d|e Umwelt insbesondere in Entwicklungslédndern, schaffen=deshalbs,
bedarf es umfassender Informationen, um den Vorsichtsgrad zu erhdhen und Yaterstitzung
= der Offentlichkeit die Griinde ¢ fiir Beschrankungen und Verbote zu—gewinnen
= verstandlich zu machen <=. GemiB dem Ubereinkommen sollten Programme zur
Bewusstseinsbildung fur die Offentlichkeit in Bezug auf diese Stoffe, besonders fiir die
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geféhrdetsten  Bevolkerungsgruppen, sowie die  Ausbildung von  Arbeitnehmern,
Wissenschaftlern, Lehrkraften sowie Fach- und Fihrungskraften gefordert bzw. erleichtert
werden.

(20)

| 8 neu

Um die Entwicklung einer umfassenden Wissensbasis Uber Chemikalienexposition und -
toxizitat im Einklang mit dem allgemeinen Umweltaktionsprogramm der Union fir die Zeit bis
2020 ,Gut leben innerhalb der Belastbarkeitsgrenzen unseres Planeten* (7. UAP)™ z
unterstiitzen, hat die Kommission die Informationsplattform fiir Chemikalieniiberwachung
(Information Platform for Chemical Monitoring)*’ eingerichtet. Die Nutzung dieser Plattform
sollte gefordert werden, damit die Mitgliedstaaten ihren Verpflichtungen zur Meldung von
Daten Uber das Auftreten chemischer Stoffe nachkommen und ihre Berichtspflichten
vereinfacht und verringert werden kénnen.

(21)

£22—Die MalRnahmen zur Verringerung der Freisetzungen von :

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Die Kommission =, die Agentur < und die Mitgliedstaaten sollten auf Anfrage und im
Rahmen der verfligharen Mittel zusammenarbeiten, um angemessene und rechtzeitige
technische Hilfe zu leisten, die insbesondere dazu dient, die Fahigkeit von Entwicklungsléandern
und Landern mit im Ubergang befindlichen Wirtschaftssystemen zur Umsetzung des
Ubereinkommens zu starken. Die technische Hilfe sollte die Entwicklung und Anwendung
geeigneter alternativer Produkte, Verfahren und Strateglen im Rahmen des Uberelnkommens
umfassenl, e

POP nur welter elngesetzt werden <:' sowelt dem betreffenden Staat vor Ort unbedenkllche
wirksame und finanzierbare Alternatlven nicht zur Verfugung stehen.

X> POP <XI sollten in regelméliigen Abstanden im Hinblick auf ihre erksamkelt bewertet
werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten der Kemmissien = Agentur <
regelmélig = in standardisierter Form < Bericht erstatten, insbesondere in Bezug auf
Frelsetzungsverzelchn|sse gemeldete Bestande sowie d|e Herstellung und das Inverkehrbrlngen
beschrankter Stoffe. e

(23)

4 neu

Um den Bedarf an Informationen tber die Durchfihrung und die Einhaltung der Vorschriften
zu decken, sollte ein alternatives System fir die Sammlung und Bereitstellung von
Informationen eingefihrt werden, das den Ergebnissen des Kommissionsberichts uber

16
17

ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 171.
https://ipchem.jrc.ec.europa.eu/RDSldiscovery/ipchem/index.html und Arbeitsunterlage der
Kommissiondienststellen SWD(2016) 188 final.
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MaRnahmen zur Optimierung der Umweltberichterstattung®® und der entsprechenden
Eignungsprifung Rechnung trégt. Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten alle einschlagigen
Daten zuganglich machen. Dadurch dirfte sichergestellt werden, dass der Verwaltungsaufwand
fur alle Einrichtungen moglichst gering bleibt. Voraussetzung ist, dass die aktive Verbreitung
auf nationaler Ebene im Einklang mit der Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates'® sowie der Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®
(INSPIRE) erfolgt, damit die geeignete Infrastruktur fir den Zugang der Offentlichkeit, die
Berichterstattung und den Datenaustausch zwischen Behdrden gewéhrleistet ist. In diesem
Zusammenhang sollten die Mitgliedstaaten und die Agentur fir die Spezifikationen fir
Geodaten die geméal der Richtlinie 2007/2/EG erlassenen Durchfiihrungsrechtsakte zugrunde
legen.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

24—Dem Ubereinkommen und dem Protokoll zufolge konnen die Vertragsparteien andete
B> zusétzliche X1 Stoffe vorschlagen, fir die internationale MalRnahmen ergriffen werden
sollen, so=dass in jenen Ubereinkiinften zusatzliche Stoffe aufgelistet werden konnenz. #n
ehesem—Fal IZ> solchen Fallen @I sollte diese Verordnung entsprechend geandert Werden

(25)

(26)

| 8 neu

Der Kommission sollte die Befugnis Ubertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 des
Vertrags Rechtsakte zu erlassen, um gegebenenfalls die Herstellung und Verwendung eines in
Anhang | Teil A oder Anhang Il Teil A dieser Verordnung aufgelisteten Stoffes als
Zwischenprodukt im standortinternen geschlossenen System zu genehmigen, um fir die
Zwecke der Anhdnge IV und V Konzentrationsgrenzen fiir einen Stoff festzulegen und die
Anhange dieser Verordnung zu andern, damit sie an etwaige Anderungen der Liste der Stoffe in
den Anhangen des Ubereinkommens oder des Protokolls angepasst und bestehende Eintrage
oder Bestimmungen in den Anhdngen dieser Verordnung geéndert werden, um dem
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt Rechnung zu tragen.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt und dass
diese Konsultationen mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung Uber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016 festgelegten Grundsétzen in Einklang stehen. Um fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der VVorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, sollten das
Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstandigen
der Mitgliedstaaten erhalten, und ihre Sachverstandigen sollten systematisch Zugang zu den

18
19

20

COM(2017) 312, aufrufbar unter: http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf
Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 Uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des Rates (ABI. L 41 vom
14.2.2003, S. 26).

Richtlinie 2007/2/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mérz 2007 zur Schaffung einer
Geodateninfrastruktur in der Europdischen Gemeinschaft (INSPIRE) (ABI. L 108 vom 25.4.2007, S. 1).

15 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2003/4/EG;Year:2003;Nr:4&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/2/EG;Year:2007;Nr:2&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/2/EG;Year:2007;Nr:2&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:229;Day:29;Month:6;Year:2004;Page:5&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:229;Day:29;Month:6;Year:2004;Page:5&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2017;Nr:312&comp=312%7C2017%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2003/4/EG;Year:2003;Nr:4&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:90/313/EWG;Year:90;Nr:313&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:41;Day:14;Month:2;Year:2003;Page:26&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:41;Day:14;Month:2;Year:2003;Page:26&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/2/EG;Year:2007;Nr:2&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:108;Day:25;Month:4;Year:2007;Page:1&comp=

DE

Sitzungen der Sachverstédndigengruppen der Kommission haben, die mit der VVorbereitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

(27)

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

Werden Anhange dleser Verordnung gedndert, um der Aufnahme zuséatzlicher, absichtlich
hergestellte e > POP <X in das Protokoll oder das

Ubereinkommen Rechnung zu tragen S0 soIIte der betreffende Stoff nur in Ausnahmeféllen und
mit gebihrender Begrundung in Anhang Il statt in Anhang | aufgenommen werden.

(28)

| 8 neu

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfiihrung dieser Verordnung sollten
der Kommission Durchfuhrungsbefugnisse tbertragen werden, um zusatzliche Malinahmen fiir
die Abfallbewirtschaftung festzulegen und die von den Mitgliedstaaten zu Ubermittelnden
Mindestangaben Uber die Uberwachung der Durchfiihrung dieser Verordnung festzulegen.
Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates®® ausgelibt werden.

(29)

(30)

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Um auf der Ebene der VollzugsmalRnahmen fur Transparenz, Unparteilichkeit und Konsequenz
zu sorgen, sollten die Mitgliedstaaten VVorschriften tber Sanktionen erlassen, die bei Verstoi3en
gegen diese Verordnung zu verhdngen sind, und fir ihre Durchsetzung sorgen. Diese
Sanktionen sollten wirksam, verhaltnismalig und abschreckend sein, da die Nichteinhaltung der
Vorschriften zu einer Schadigung der menschlichen Gesundheit und der Umwelt fiihren kann.
= Um eine kohdrente und wirksame Durchsetzung dieser Verordnung zu gewahrleisten, sollten
die Mitgliedstaaten die einschldgigen Tétigkeiten koordinieren und sich in dem mit der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 errichteten Forum fur den Austausch von Informationen
austauschen. < Informationen Uber VerstoRe gegen diese Verordnung sollten, soweit
angemessen, 6ffentlich bekannt gemacht werden.

Da die Ziele dieser Verordnung, namllch der Schutz der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit vor g : : $ X> POP X1, aufgrund der
grenzlberschreitenden Auswwkungen dleser Schadstoffe auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht
ausreichend erreicht werden konnen und daher besser auf Gemeiaschaftsebene
X> Unionsebene <X zu erreichen sind, kann die Gemetasehaft X> Union <X] im Einklang mit
dem in Artikel 5 des Vertrags [ Uber die Europaische Union <XI niedergelegten

21
22

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung
der allgemeinen Regeln und Grundsdtze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchftihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
VerhéltnismaRigkeitsprinzip geht diese Verordnung nicht Gber das zur Erreichung dieser Ziele
erforderliche Mal3 hinauss —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

E < iel dDieser Verordnung
> Iegt Vorschrlften auf Grundlage des Vorsorgepr|n2|ps fest <ZI um d|e menschllche Gesundheit und
die Umwelt vor pe r [X> POP <XI zu schitzen, und zwar durch das
Verbot oder die moglichst baldlge Emstellung oder die Beschrankung der Herstellung, des
Inverkehrbringens und der Verwendung von Stoffen, die dem Ubereinkommen von Stockholm ber
persistente organische Schadstoffe, im Folgenden ,,Ubereinkommen®, oder dem Protokoll zum
Ubereinkommen von 1979 iber weitrdumige grenziiberschreitende Luftverunreinigung betreffend
persistente organische Schadstoffe, im Folgenden ,Protokoll®, unterliegen, sowie durch die
Beschrankung der Freisetzungen solcher Stoffe auf ein Minimum mit dem Ziel der méglichst baldigen
Einstellung dieser Freisetzungen, soweit durchftiihrbar, und durch die Festlegung von Bestimmungen
uber Abfélle, die aus solchen Stoffen bestehen, sie enthalten oder durch sie verunreinigt sind.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) »Inverkehrbringen ist die entgeltliche oder kostenlose Lieferung oder Bereitstellung £ an
Dritte. Die Einfuhr in das Zollgebiet der Gemeinschatt DX Union X1 gilt ebenfalls als
Inverkehrbringen;

b) »Artikel” ist ein Produkt, das sich aus einem oder mehreren Stoffen und/oder Zubereitungen
X> Gemischen <] zusammensetzt, dem bei der Herstellung eine spezifisshe [X> spezielle <XI
Form, Oberflache oder Gestalt gegeben wird, die seine ErgfFunktion in groRerem Ausmall als
die chemische Zusammensetzung bestimmt;

c) ,.Stoff* ist e rA-Sir : Rie67/543/E\WG* [ ein chemisches
Element und dessen Verblndungen in naturllcher Form oder gewonnen durch ein
Herstellungsverfahren, einschliellich der zur Wahrung seiner Stabilitdt notwendigen
Zusatzstoffe und der durch das angewandte Verfahren bedingten Verunreinigungen, aber mit
Ausnahme von Losungsmitteln, die von dem Stoff ohne Beeintrachtigung seiner Stabilitat und
ohne Anderung seiner Zusammensetzung abgetrennt werden kénnen <X;

23
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d)

Gemlsch 1st ein Gemlsch oder eine Losung, dle aus zwei oder mehr Stoffen besteht <XI

4 neu

,Herstellung® ist die Produktion oder Extraktion von Stoffen im natiirlichen Zustand;

,verwendung® ist das Verarbeiten, Formulieren, Verbrauchen, Lagern, Bereithalten,
Behandeln, Abfiillen in Behéltnisse, Umfiillen von einem Behaltnis in ein anderes, Mischen
und Herstellen eines Erzeugnisses oder jeder andere Gebrauch;

h#)

&

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

»Abfall” ist X> jeder Stoff oder jedes Produkt dessen sich sein BeS|tzer entledlgt entledlgen
will oder entledigen muss <] 3 ; S
Richihinie75/442/0C*

»Beseitigung® ist > jedes Verfahren, das keine Verwertung ist, auch wenn das Verfahren zur
Nebenfolge hat dass Stoffe oder Energle zuruck gewonnen werden <X] die—Beseiigung—im

»Verwertung™ ist X jedes Verfahren, als dessen Hauptergebnis Abfélle innerhalb der Anlage
oder in der weiteren Wirtschaft einem sinnvollen Zweck zugefiihrt werden, indem sie andere
Materialien ersetzen, die ansonsten zur Erflllung einer bestimmte Funktion verwendet worden
waren, oder d|e Abfalle so vorbereltet werden, dass S|e dlese Funktion erfillen X1 die

)

| 8 neu

»Zwischenprodukt im standortinternen geschlossenen System® ist ein Stoff, der fiir die
chemische Weiterverarbeitung hergestellt und hierbei verbraucht oder verwendet wird, um in
einen oder mehrere andere Stoff umgewandelt zu werden, wobei die Herstellung des
Zwischenprodukts und dessen Umwandlung in einen oder mehrere andere Stoffe am selben
Standort insofern unter streng kontrollierten Bedingungen erfolgt, als der Stoff wahrend seines
gesamten Lebenszyklus durch technische Mittel strikt eingeschlossen wird.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Artikel 3
Kontrolle von Herstellung, Inverkehrbringen und Verwendung

24
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(1) Die Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung von in Anhang | aufgelisteten Stoffen
als solche, in Zuberetungen X> Gemischen <] oder als Bestandteile von Artikeln sind verboten.

(2) Die Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung von in Anhang Il aufgelisteten Stoffen
als solche, in Zubereitungen X> Gemischen <XI oder als Bestandteile von Artikeln sind geméR den in
jenem Anhang festgelegten Bedingungen beschrénkt.

(3) Die Mitgliedstaaten und die Kommission beruck3|cht|gen im Rahmen der Bewertung und
Zulassung alter und neuer Chemikalien—und—PRestizide [X> Stoffe <XI gemé&lR den einschlagigen
gemeinsehafthehen Rechtsvorschriften B der Union <X die Kriterien von Abschnitt 1 der Anlage D
des Ubereinkommens und treffen geeignete MaRnahmen, um alte Chemikalien und Pestizide zu
kontrollieren und die Herstellung, das Inverkehrbrmgen und die Verwendung neuer Chemikalien und
Pestizide zu verhindern, die Eigenschaften ge : > von POP <X
aufweisen.

Artikel 4

Befreiung von KontrollmaRnahmen

(1) Artikel 3 gilt nicht fir:

a) Stoffe, die fur die Forschung im Labormaflstab oder als Referenzstandard verwendet
werden;

b) Stoffe, die als unbeabsichtigte Spurenverunreinigungen in Stoffen, Zubereitungen
X> Gemischen <X] und Artikeln auftretens;

4 neu \

c) Abfélle, die aus in Anhang I oder Il aufgelisteten Stoffen bestehen, sie enthalten oder durch
sie verunreinigt sind.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

(2) = Fr Stoffe, die nach dem [date of entry into force of thls Regulatlon] in Anhang I oder Anhang II
aufgenommen werden, < gilt Artikel 3 gt we z
eheserMerordaung = flr einen Zeitraum von sechs Monaten <:| nicht #a%@e#%&e IZ> wenn dle
Stoffe X1 als Bestandtell von Artikeln vorkommen, die vor oder ztsm zu dem Zeltpunkt des
Akraf g hergestellt worden sind = , ab dem diese Verordnung fr diese Stoffe

gilt <:|.
Artikel 3 gilt nicht fur Stoffe d|e als Bestandteil von Artikeln vorkommen, die vor oder zs4m zu dem
Zeitpunkt € : aung = , ab dem die vorliegende Verordnung oder die

Verordnung (EG) Nr 850/2004 far dlese Stoffe gultig wurde — je nachdem, welcher Zeitpunkt friiher
eintrat —, < bereits verwendet wurden.

Erhélt ein Mitgliedstaat jedoch von einem Artikel nach den Unterabsdtzen 1 und 2 Kenntnis, so
unterrichtet er unverziglich die Kommission = und die mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
errichtete Europaische Chemikalienagentur (die ,,Agentur) < dariiber.
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Wenn die Kommission entsprechend unterrichtet wird oder auf anderem Wege von solchen Artikeln
Kenntnis erhalt, meldet sie dies gegebenenfalls unverziglich dem Sekretariat des Ubereinkommens.

(3) Will ein Mitgliedstaat bis zu der im entsprechenden Anhang festgelegten Frist die jeweils auf einen
bestimmten Standort beschréankte Herstellung und Verwendung eines in Anhang | Teil A oder in
Anhang Il Teil A aufgelisteten Stoffes als Zwischenprodukt im standortinternen geschlossenen System
zulassen, so teilt er dies dem Sekretariat des Ubereinkommens mit.

Eine solche Mitteilung ist jedoch nur dann mdglich, wenn folgende Bedingungen erfullt sind:

a) in den einschldgigen Anhang wurde = im Wege eines delegierten Rechtsakts gemal
Artikel 18 <= eine Anmerkung ausdriicklich zu dem Zweck aufgenommen, dass eine solche
Herstellung und Verwendung dieses Stoffes zugelassen werden kann;

b) = der Hersteller weist nach, dass < bei dem Herstellungsverfahren wixd der Stoff in einen
oder mehrere andere Stoffe umgewandelt wird, die nicht die Eigenschaften persistenter
Sefes chad X> von POP <X] aufweisen;

{4 neu

C) der Hersteller bestatigt, dass es sich bei dem Stoff um ein Zwischenprodukt im
standortinternen geschlossenen System im Sinne von Artikel 2 Buchstabe j handelt.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Die Mitteilung wird auch den tbrigen Mitgliedstaaten, &#ad der Kommission = und der Agentur <
Ubermittelt und saeht enthdlt Angaben zum tatsdchlichen oder geschatzten Gesamtumfang von
Herstellung und Verwendung des betreffenden Stoffes sowie zur Art des jeweils auf einen bestimmten
Standort beschrankten Verfahrens, das im geschlossenen System durchgefihrt wird, darunter auch zum
Umfang einer etwaigen unbeab5|cht|gten Spurenverunrelnlgung des Endprodukts durch nicht
umgewandeltes, eine Garise chadstetf [X> POP <XI bildendes Ausgangsmaterial.

= Der Kommission wird die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemall Artikel 18
ubertragen, < um lee in Unterabsatz 12 genannten Fristen X in einer Anmerkung X1 x> zu
andern <xJ G , wenn nach einer wiederholten Mitteilung des betreffenden
Mitgliedstaats an das Sekretarlat des Ubereinkommens im Rahmen des Ubereinkommens ein
ausdruckliches oder stillschweigendes Einverstdndnis zur Fortsetzung der Herstellung und
Verwendung des Stoffes fur einen weiteren Zeitraum erteilt wird.
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4 neu

(4) Die Absatze 2 und 3 gelten nicht fiir Abfalle, die aus in Anhang I oder Il aufgelisteten Stoffen
bestehen, sie enthalten oder durch sie verunreinigt sind.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Artikel 5
Lagerbestande

(1) Besitzer von Lagerbestanden, die aus in Anhang | oder 11 aufgelisteten Stoffen bestehen oder solche
Stoffe enthalten, fur die kein Verwendungszweck zugelassen ist, bewirtschaften diese Bestdnde als
Abfélle gemaR Artikel 7.

(2) Besitzer von Lagerbestanden von Uber 50 kg, die aus in Anhang | oder Il aufgelisteten Stoffen
bestehen oder solche Stoffe enthalten und deren Verwendungszweck zugelassen ist, unterrichten die
zustandige Behdrde des Mitgliedstaats, in dem die Lagerbestande vorhanden sind, tiber Beschaffenheit
und GroRe dieser Bestande. Diese Informationen sind innerhalb von zwolf Monaten nach Hakraftireten
dieser = dem Zeitpunkt, an dem die vorliegende Verordnung oder die <= Verordnung > (EG)
Nr. 850/2004 <X]1 = fir diesen Stoff gultig wurde — je nachdem, welcher Zeitpunkt fir den Besitzer
frither eintrat —, < und ¥ea nach X einschlagigen <XI Anderungen des Anhangs | oder Il und danach
jahrlich bis zu der in Anhang | oder Il fir beschrankte Verwendungszwecke festgelegten Frist
vorzulegen.

Die Besitzer der Lagerbestande bewirtschaften diese auf sichere, effiziente und umweltgerechte Weise.

(3) Die Mitgliedstaaten Uberwachen die Verwendung und Bewirtschaftung der gemeldeten
Lagerbestande.

Artikel 6
Verringerung, Minimierung und Einstellung von Freisetzungen

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen fiir die in Anhang 11l aufgelisteten Stoffe innerhalb von zwei Jahren
nach Inkrafttreten = der vorliegenden Verordnung oder der < dieser Verordnung X (EG)
Nr. 850/2004 <XI = — je nachdem, welcher Zeltpunkt fruher eintrat — < Verzeichnisse fir die
Freisetzung in Luft, Gewé&sser und Boden ua4 : entsprechend ihren Verpflichtungen
aufgrund des Ubereinkommens und des Protokolls x> und fuhren diese Verzeichnisse dann weiter <XI.

(2) Er—Mitgliedstaat > Die Mitgliedstaaten <XI Ubermitteltn im Rahmen selaes X ihrer <]
nationalen Burehfihrungsplans X> Durchfihrungsplane @ gemaB Artlkel 89 der Komm|33|on=> der
Agentur = und den ubrlgen Mitgliedstaaten gen : g

ReAS—- > ihre XlAktensplan IZ> Aktlonsplane @ fur MaBnahmen zur
Ermlttlung und Beschreibung der gesamten Freisetzungen X> der in Anhang 111 aufgelisteten Stoffe <X
x>, die in den entsprechend ihren Verpflichtungen aufgrund des Ubereinkommens erstellten
Verzeichnissen erfasst sind, <<I sowie zu ihrer Minimierung mit dem Ziel der mdglichst baldigen
Einstellung, soweit durchfiihrbar.
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Der-Aktiensplan X> Solche Aktionsplane <X umfassten Malinahmen zur Férderung der Entwicklung
und schreibt, soweit dies fiir angemessen erachtet wird, die Verwendung von als Ersatz dienenden oder
verdnderten Materialien—Predukten = Stoffen, Gemischen, Artikeln < und Prozessen vor, durch die
die Bildung und Freisetzung gef von in Anhang 11 aufgelisteten Stoffen verhindert wird.

(3) ® Unbeschadet der Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates® <Xl
bericksichtigen die MitgliedstaatenBbei der Priifung von Antrdgen zum Bau neuer Anlagen oder zur
wesentlichen Anderung bestehender Anlagen, bei denen Prozesse zum Einsatz kommen, in deren
Rahmen in Anhang I aufgellstete Chemlkallen freigesetzt werden, berdcksichtigon—die
Mitghiedstaaten < S~ — vorrangig alternative Prozesse, Methoden
oder Verfahren, d|e einen ahnllchen Nutzen aufweisen, bei denen jedoch die Bildung und Freisetzung
der in Anhang 111 aufgelisteten Stoffe vermieden wied werden.

fiv

Artikel 7
Abfallbewirtschaftung

(1) Die Hersteller und Besitzer von Abféllen unternehmen alle sinnvollen Anstrengungen, um, soweit
durchfiihrbar, die Verunreinigung dieser Abfélle mit in Anhang IV aufgelisteten Stoffen zu vermeiden.

(2) Ungeachtet der Richtlinie 96/59/EG des Rates” werden Abfille, die aus in Anhang IV aufgelisteten
Stoffen bestehen, sie enthalten oder durch sie verunreinigt sind, ohne unndétige Verzdgerung und in
Uberelnstlmmung mlt Anhang V Teil 1 so beseitigt oder verwertet, dass die darin enthaltenen
e > POP <XI zerstort oder unumkehrbar umgewandelt werden,
damlt die verblelbenden Abfalle und Freisetzungen nicht die Eigenschaften persistenter—srganischer
Sehadstefe > von POP <XI aufweisen.

Bei der Durchfiihrung einer solchen Beseitigung oder Verwertung kann jeder Stoff, der in Anhang IV
aufgelistet ist, vom Abfall abgetrennt werden, sofern dieser Stoff anschliefend gemaR Unterabsatz 1
beseitigt wird.

(3) Beseitigungs- oder Verwertungsverfahren, die zur Verwertung, Wiedergewinnung, Rickgewinnung
oder Wiederverwendung von in Anhang IV aufgelisteten Stoffen fiihren kénnen, sind verboten.

(4) Abweichend von Absatz 2 gilt Folgendes:

W Verordnung (EG) Nr. 219/2009 Artikel 1
und Abschnitt 3.7 des Anhangs (angepasst)

a) Abfélle, die in Anhang IV aufgelistete Stoffe enthalten oder durch sie verunreinigt sind,
konnen in anderer Weise nach einschldgigen Rechtsvorschriften der Gemeinschatt
X> Union <X] beseitigt oder verwertet werden, sofern der Gehalt an aufgelisteten Stoffen in
den Abfallen unterhalb der Konzentratlonsgrenzen % |n Anhang IV a‘%t%ﬁeg%ﬁ%mé
liegt. B alna e

26

Richtlinie 2010/75/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 (ber
Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom
17.12.2010, S. 17).

27

2 ?ﬁhtlinie 96/5:9/EG des Rates vom 16. September 1996 (ber die Beseitigung polychlorierter Biphenyle und

polychlorierter Terphenyle (PCB/PCT) (ABI. L 243 vom 24.9.1996, S. 31).
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

=>; Verordnung (EG) Nr. 219/2009

Artikel 1 und Abschnitt 3.7 des Anhangs

= neu

b) Ein Mitgliedstaat oder die von ihm benannte zustdndige Behdrde kann in Ausnahmeféllen
zulassen, dass in Anhang V Teil 2 aufgefihrte Abfélle, die einen in Anhang IV aufgelisteten
Stoffe bis zu den in Anhang V Teil 2 arzugebenden angegebenen Konzentrationen enthalten
oder durch sie ihn verunreinigt sind, in anderer Weise nach einer in Anhang V Teil 2
aufgefuhrten Methode behandelt werden, worausgesetzt [X> sofern die folgenden
Voraussetzungen erfillt sind <xI:

i) éDer betroffene Besitzer hat gegeniber der zustdndigen Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats hinreichend nachgewiesen, dass die Dekontamination der Abfélle in
Bezug auf die in Anhang IV aufgelisteten Stoffe nicht durchfuhrbar war und dass die
Zerstorung oder unumkehrbare Umwandlung des Gehalts an g :
SchadstofHfen [ POP <XI nach der besten Umweltschutzpraxis oder der besten
verfugbaren Technik nicht die unter Umweltgesichtspunkten vorzuziehende Mdglichkeit
darstellt, und die zustdndige Behorde hat anschlieBend das alternative Verfahren
genehmigt;

i) eieses [X> das XI Verfahren steht im Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der Gemeinsehaft X> Union <XI und X> mit <X] den Bedingungen
der in Absatz 6 genannten einschldgigen Zusatzmalinahmen;

iii) der betreffende Mitgliedstaat hat die tibrigen Mitgliedstaaten = , die Agentur < und
die Kommission von seiner Genehmigung und der Begriindung dafiir unterrichtet.

(5)=»: = Der Kommission wird die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 18
ubertragen um Anhang IV und Anhang V Teil 2 zu @ndern < X> und <X] Bie Konzentrationsgrenzen
aerden flr die Zwecke von Absatz 4 %&eh%&ab%b ¥&H=d=%|é@mm4%@ﬁ %

€ Solange diese Konzentrationsgrenzen nicht festgelegt sind,
a3 kann die zustandige Behorde X> eines Mitgliedstaats <X] #a

X> fur die Zwecke von <X] Absatz 4 Bus verden; Konzentrationsgrenzen
oder spezifische technische Anforderungen festlegen oder anwenden-

bylegen—dDie betroffenen Besitzer—seweit > legen in Bezug auf X1 Abfdlle, die gemal
Absatz 4 Buchstabe b} behandelt werden der zustdndigen Behdrde Informationen uber die in den
Abfallen enthaltene > POP <Xl vor.

(6) Die Kommission kann, soweit zweckmé&Rig, unter Berlcksichtigung von technischen
Entwicklungen und von einschlégigen internationalen Leitlinien und Entscheidungen sowie von
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Genehmigungen, die von einem Mitgliedstaat oder X> von <XI der von ihm benannten zustéandigen
Behorde gemal Absatz4 und AnhangV erteilt worden sind, =1im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten <= ZusatzmalRnahmen zur Durchfuhrung dleses Artlkels erlassen.
B> Insbesondere <XI = kann < Bdie Kommission e—der die
Informationen B> festlegen <XI , die geméaR Absatz 4 Buchstabe b} Zlffer |||§ durch dle Mltglledstaaten
fest X> zu Ubermitteln sind <XI. Diese MalRnahmen sind gemal dem in Artikel ££20 Absatz 2
genannten = Beratungsverfahren < Merfahren zu beschlielen.

4 neu

Artikel 8
Aufgaben der Agentur

(1) Die Agentur fuhrt zusétzlich zu den ihr gemaR den Artikeln 9, 10, 11, 13 und 17 Ubertragenen
Aufgaben die folgenden Aufgaben aus:

(@) Sie stellt mit Zustimmung der Kommission den benannten zustdndigen Behdrden der
Mitgliedstaaten Unterstiitzung sowie technische und wissenschaftliche Leitlinien zur
Verfugung, um die wirksame Anwendung dieser VVerordnung sicherzustellen;

(b) sie liefert der Kommission auf Aufforderung technische und wissenschaftliche Beitrage
und unterstitzt sie, um die wirksame Umsetzung dieser Verordnung sicherzustellen;

(c) sie liefert der Kommission auf Aufforderung technische und wissenschaftliche
Unterstiitzung und Beitrage in Bezug auf Stoffe, die moglicherweise die Kriterien fur die
Aufnahme in das Ubereinkommen oder das Protokoll erfiillen;

(d) sie liefert der Kommission auf Aufforderung technische und wissenschaftliche
Unterstiitzung bei der Ausarbeitung und Uberpriifung des Risikoprofils und der
Bewertung des Risikomanagements eines Stoffes, der fir die Anwendung des
Stockholmer Ubereinkommens in Betracht kommt;

(e) sie liefert der Kommission auf Aufforderung technische und wissenschaftliche
Unterstltzung bei der Durchfuhrung des Ubereinkommens, insbesondere im Hinblick
auf den POP-Uberpriifungsausschuss;

(f) sie sammelt, erfasst und verarbeitet alle gemaR Artikel 4 Absdtze 2 und 3, Artikel 7
Absatz 4 Buchstabe b Ziffer iii, Artikel 9 Absatz 2 und Artikel 13 Absatz 1 erhaltenen
oder vorliegenden Informationen und macht sie der Kommission und den zustandigen
Behorden der Mitgliedstaaten zugénglich. Die Agentur macht die nicht vertraulichen
Informationen auf ihrer Website o6ffentlich zugénglich und erleichtert den Austausch
dieser Informationen mit einschl&gigen Informationsplattformen wie den in Artikel 13
Absatz 2 genannten;

(g) sie richtet auf ihrer Website Bereiche fur alle Fragen im Zusammenhang mit der
Durchflihrung dieser Verordnung ein und pflegt diese.
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(2) Die Tatigkeiten der fur die Durchsetzung dieser Verordnung zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten werden ber das mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 errichtete Forum flr den
Austausch von Informationen zur Durchsetzung koordiniert.

(3) Das Sekretariat der Agentur fiihrt die der Agentur im Rahmen dieser Verordnung ubertragenen
Aufgaben aus.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Artikel 89
Durchfihrungspléne

(1) Bei der Ausarbeitung = und Aktualisierung < ihrer nationalen Durchfiihrungsplane gewahren die
Mitgliedstaaten gemal ihren innerstaatlichen Verfahren der Offentlichkeit frihzeitig und wirkungsvoll
Gelegenheit zur Beteiligung an diesem Prozess.

(2) Sobald ein Mitgliedstaat entsprechend seinen Verpflichtungen aufgrund des Ubereinkommens
seinen nationalen Durchfuhrungsplan angenommen hat, = macht er diesen oOffentlich zugénglich
und <= gbermittelterdiesen DO unterrichtet <X1 seweh! der die Kommission als-aseh = , die Agentur
und < denr die ibrigen Mitgliedstaaten X> von seiner Veroffentlichung <X1.

(3) Bei der Ausarbeitung = und Aktualisierung <= #er der Durchfiihrungsplane X> durch die
Mitgliedstaaten <x] tauschen die Kommission = — mit Unterstlitzung der Agentur — < und die
Mitgliedstaaten gegebenenfalls Informationen (iber den Inhalt dieser Plane aus.

(4) Die Komm|s3|on e%&l% IZ> fuhrt <1 = — mit Unterstutzung der Agentur — < innerhalb-von—zwel
; daung einen Plan zur Erfallung der Verpflichtungen der
%ema%eh% x> Unlon <X aufgrund des Ubereinkommens X> durch <Xl

Bielemmission X und X1 saterzicht = veroffentlicht, <:| bergruft bzw. aktuaI|S|ert éeﬁdlesen

BurehfihrungspPlan deGemeinschaft gegebenenfalls e

Artikel 810
Uberwachung

Die Kommission = — mit Unterstiitzung der Agentur — <= und die Mitgliedstaaten erstellen in enger
Zusammenarbeit geeignete und dem neuesten Stand der Technik entsprechende Programme und
Verfahren zur regelméRigen Erfassung vergleichbarer Uberwachungsdaten (iber das Vorhandensein
von Dioxinen, Furanen und PCB, wie in Anhang Ill angegeben, in der Umwelt X> oder flihren diese
gegebenenfalls fort <]. Bei der Festlegung X> bzw. Fortfihrung <X1 solcher Programme und
Verfahren ist den Entwicklungen im Rahmen des Protokolls und des Ubereinkommens angemessen
Rechnung zu tragen.

Artikel 4811

Informationsaustausch
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(1) Die Kommission = , die Agentur <= und die Mitgliedstaaten erleichtern und ibernehmen innerhalb
der Semeinsshaft X> Union <XI und im Umgang mit Drittlandern den Austausch von Informationen
Uber die Verringerung, Mlnlmlerung oder, soweit durchfiihrbar, Einstellung der Herstellung,
Verwendung und Freisetzung pe : X> von POP <X] sowie (Uber
Alternativen zu diesen Stoffen, elnschllethh Angaben zu den damit verbundenen Risiken und
wirtschaftlichen und sozialen Kosten.

(2) Die Kommlssmn =, die Agentur = und gegebenenfalls die Mitgliedstaaten fordern und erleichtern
: sl B> POP <XI:

a) Programme zur Bewusstseinshildung, auch solche, die sich auf die Gesundheits- und
Umweltauswirkungen, die Alternativen und die Verringerung oder Einstellung der
Herstellung, Verwendung und Freisetzung beziehen, insbesondere fir

i) die Tréger politischer Konzepte und Entscheidungen,
il) besonders gefahrdete Bevolkerungsgruppen;
b) die Bereitstellung von Informationen fiir die Offentlichkeit;

c) die Ausbildung, auch fir Arbeitnehmer, Wissenschaftler, Lehrkréfte sowie Fach- und
Flhrungskréfte.

(3) Unbeschadet der Richtlinie 2003/4/EG des Europalschen Parlaments und des Rates verm-28-Januar

£ : < : : werden Informatlonen = gemal
den Absatzen 1 und 2 <:' Gk : LHAE erheitde pwvelt nicht als
vertraulich betrachtet. Die Kommlssmn =, dle Agentur<:' und d|e Mltglledstaaten die andere
Informationen mit Drittlandern austauschen schutzen vertrauliche Informationen = im Einklang mit
den Rechtsvorschriften der Union < gess 2o = s

Artikel 4112
Technische Hilfe

Im Einklang mit den Artikeln 12 und 13 des Ubereinkommens leisten die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf Anfrage und im Rahmen der verfligbaren Mittel Entwicklungslandern und Landern
mit im Ubergang befindlichen Wirtschaftssystemen gemeinsam angemessene und rechtzeitige
technische und finanzielle Hilfe, um diese Lander unter Berlicksichtigung ihrer speziellen Bedurfnisse
bei der Entwicklung und Starkung ihrer F&higkeit zur vollstandigen Erfillung ihrer Verpflichtungen
aufgrund  des  Ubereinkommens zu  unterstiitzen. Diese  Hilfe kann auch  Uber
Nichtregierungsorganisationen = oder die Agentur < geleitet werden.

Artikel 2213
Berichterstattung > Uberwachung der Durchfiihrung <

4 neu

(1) Unbeschadet der Richtlinie 2003/4/EG und der Richtlinie 2007/2/EG erstellen, vertffentlichen und
aktualisieren die Mitgliedstaaten einen Bericht, der Folgendes enthalt:

2 Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 uber den Zugang der

Offentlichkeit zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des Rates (ABI. L 41 vom
14.2.2003, S. 26).
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Ghocseale o A alle—dreidahbre Informationen uber die
Anwendung dieser Verordnung, einschlieBlich Informationen uber
= DurchsetzungsmalRnahmen, < VerstoRe und Sanktionens;

ab) zusammenfassende Informationen aus den gemall = Artikel 4 Absétze 2 und 3, < Artikel 5
Absatz 2 = und Artikel 7 Absatz 4 Buchstabe b Ziffer iii <= eingegangenen Mitteilungen &bet

L agerbestinde:

be) zusammenfassende  Informationen aus den gemél Artikel 6 Absatz 1 erstellten
Freisetzungsverzeichnissen;

4 neu

d) Informationen Uber die Durchfuhrung im Einklang mit den gemdaR Artikel 9 Absatz 2
erstellten nationalen Durchfuihrungsplénen;

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

€e) zusammmenfassende Informationen gemald Artikel 810 tber das Vorhandensein von Dioxinen,
Furanen und PCB, wie in Anhang I11 angegeben, in der Umwelts;

o Hiledelaslen i e ahdes X> jahrliche <X
= Uberwachungsdaten und = statlstlsche Daten Uber den tatsachllchen oder geschatzten
Gesamtumfang der Herstellung und des Inverkehrbringens aller in Anhang I oder Il aufgelisteten
Stoffe = , einschlieRlich einschlagiger Indikatoren, Ubersichtskarten und Berichte <.

4 neu

Die Mitgliedstaaten geben der Kommission und der Agentur Zugang zu den in den Berichten
enthaltenen Informationen.

(2) Macht ein Mitgliedstaat die in Absatz1 Buchstabee genannten Informationen der
Informationsplattform fur Chemikalientiberwachung zugdanglich, so gibt er dies in seinem Bericht an;
die Berichtspflichten dieses Mitgliedstaats gemal diesem Buchstaben gelten damit als erfallt.

Sind die in Absatz 1 Buchstabe e genannten Informationen in dem der Agentur zur Verfugung
gestellten Bericht eines Mitgliedstaats enthalten, nutzt die Agentur die Informationsplattform fur
Chemikalienlberwachung zur Zusammenstellung, Speicherung und Weitergabe dieser Informationen.
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S.5
= neu

(53) Die Kommission erstellt = — mit Unterstiitzung der Agentur — < fiir die im Ubereinkommen
aufgelisteten Stoffe in Abstanden, die von der Konferenz der Vertragsparteien des Ubereinkommens
festgelegt werden, auf der Grundlage der = der Agentur < von den Mitgliedstaaten gemaR Absatz 21
Buchstabe f (bermittelten Informationen einen Bericht und legt diesen dem Sekretariat des
Ubereinkommens vor.

| 8 neu

(4) Die Agentur erstellt und verdffentlicht eine Unionstibersicht auf der Grundlage der in den
Absatzen 1 und 2 genannten Daten, die von den Mitgliedstaaten verdffentlicht oder mitgeteilt werden.
Die Uniontbersicht enthalt gegebenenfalls Indikatoren fur die Outputs, Ergebnisse und Auswirkungen
dieser Verordnung, Unionsubersichtskarten und Berichte der Mitgliedstaaten. Die Agentur aktualisiert
die Unionsubersicht mindestens alle sechs Monate oder nach Eingang einer entsprechenden
Aufforderung der Kommission.

(5) Die Kommission kann Durchfuhrungsrechtsakte erlassen, in denen genauer festgelegt ist, welche
Mindestangaben gemal? Absatz 1 zu Ubermitteln sind, einschlieflich der Definition von Indikatoren,
Karten und Ubersichten (ber die Mitgliedstaaten gemaB Absatz1 Buchstabe f. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden geméalR dem in Artikel 20 Absatz 2 genannten Beratungsverfahren
erlassen.

30
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)

Artikel 4214

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften tber Sanktionen, die bei VerstdRen gegen Bestimmungen
dieser Verordnung zu verhangen sind, und treffen die zu ihrer Durchsetzung erforderlichen
MaRnahmen. Die vorgesehenen Sanktionen mussen wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend sein.
x> Sofern <X] Bdie Mitgliedstaaten X> dies nicht bereits vor Inkrafttreten dieser Verordnung getan
haben, <XI teilen sie der Kommission diese Vorschriften spatestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung mit und melden ihr umgehend alle spateren Anderungen, die diese betreffen.

W Verordnung (EG) Nr. 219/2009 Artikel 1
und Abschnitt 3.7 des Anhangs

Artikel 4415
Anderung der Anhange

\@neu

Der Kommission wird die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemalR Artikel 18 Ubertragen,
um die Anhinge dieser Verordnung zu andern und sie an Anderungen der Liste der Stoffe in den
Anhingen des Ubereinkommens oder des Protokolls anzupassen bzw. um bestehende Eintrage oder
Bestimmungen in den Anhdngen dieser Verordnung zu andern und dem wissenschaftlichen und
technischen Fortschritt Rechnung zu tragen.
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Artikel 16
Haushalt der Agentur
(1) Fur die Zwecke dieser Verordnung setzen sich die Einnahmen der Agentur zusammen aus

a) einem Zuschuss der Union aus dem Gesamthaushaltsplan der Union (Einzelplan
»Kommission®);

b) etwaigen freiwilligen Finanzbeitrdgen der Mitgliedstaaten.

(2) Die Einnahmen und Ausgaben fir Téatigkeiten im Rahmen dieser Verordnung werden mit den
Einnahmen und Ausgaben fir die Tatigkeiten im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 649/2012
verbunden und im Haushaltsplan der Agentur im selben Abschnitt ausgewiesen. Die Einnahmen der
Agentur gemall Absatz 1 werden zur Ausfiihrung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser Verordnung
verwendet.

Artikel 17
Formate und Software fur die Veroffentlichung oder Mitteilung von Informationen

Die Agentur legt fir die Veroffentlichung oder Mitteilung von Daten durch die Mitgliedstaaten gemaR
dieser Verordnung Formate und Software fest, die sie kostenlos ber ihre Website zugénglich macht.
Die Formate fur Geodatensatze gestalten die Mitgliedstaaten und die Agentur gemdaR den
Anforderungen der Richtlinie 2007/2/EG. Die Mitgliedstaaten und Dritte, fur die diese Verordnung
gilt, verwenden diese Formate und Software fur ihr Datenmanagement oder den Datenaustausch mit
der Agentur.

Artikel 18
Ausuibung der Befugnistibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel
festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméaR Artikel 4 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 5 und
Artikel 15 wird der Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem [...] Gbertragen.

(3) Die Befugnisubertragung gemal Artikel 4 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 15 kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im Beschluss tber den Widerruf
angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss tber den Widerruf nicht beruhrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen
Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung uber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016 festgelegten Grundsatzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Gbermittelt sie ihn gleichzeitig dem
Europdischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 4 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 15 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
[zwei Monaten] nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament und den Rat
Einwande erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat
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Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um einen Monat verlangert.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S. 5 (angepasst)
= neu

Artikel 4519
Zusténdige Behdrden

Jeder Mitgliedstaat benennt éie X> (eine) <XI zusténdige(n) Behdrde(n), die die im Rahmen dieser
Verordnung erforderlichen administrativen Aufgaben wahrnimmt/wahrnehmen = und fir die
Durchsetzung sorgt/sorgen <=. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission spéatestens drei Monate nach
Inkrafttreten dieser Verordnung die benannten Behdrden mit = , sofern sie dies nicht bereits vor
Inkrafttreten dieser Verordnung getan haben, und unterrichten sie die Kommission von etwaigen
Anderungen einer benannten zustindigen Behorde <.

Artikel 4820
AusschussX> verfahren <xI

(1) D|e Kommission W|rd in aIIen Angelegenhelten im Rahmen dieser Verordnung—auler—-den—mit

von dem durch Artikel 20—der—Richtlinie

MArtlkel 133 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 eingesetzten Ausschuss unterstitzt.

(2) W|rd auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten qilt die—Asrtikel5—und-7—des
chlusse 58/EC = Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 <=unter—Beachiung—von

W Verordnung (EG) Nr. 219/2009 Artikel 1

und Abschnitt 3.7 des Anhangs

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S.5
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W Verordnung (EG) Nr. 219/2009 Artikel 1

und Abschnitt 3.7 des Anhangs

| 8 neu

Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. 850/2004 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind gemé&R der Entsprechungstabelle in Anhang VII zu lesen.

W Berichtigung, ABI. L 229 vom 29.6.2004,
S.5

Artikel 4822
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Rates

Im Namen des Europaischen Parlaments

Der Prasident Der Prasident
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Finanzbogen zu Rechtsakten — Agenturen

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

1.1. Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

1.2. Politikbereich(e) in der ABM-/ABB-Struktur

1.3. Artdes Vorschlags/der Initiative

1.4. Ziel(e)

1.5. Begriindung des Vorschlags/der Initiative

1.6. Laufzeit der MaRnahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
1.7. Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung

VERWALTUNGSMASSNAHMEN

2.1.  Monitoring und Berichterstattung

2.2. Verwaltungs- und Kontrollsystem

2.3. Pravention von Betrug und UnregelmaRigkeiten

GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER
INITIATIVE

3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
3.2. Geschatzte Auswirkungen auf die Ausgaben

3.2.1. Ubersicht

3.2.2. Geschatzte Auswirkungen auf die Mittel [der Einrichtung]

3.2.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Humanressourcen [der Einrichtung]

3.2.4. Vereinbarkeit mit dem derzeitigen mehrjahrigen Finanzrahmen

3.2.5. Finanzierungsbeteiligung Dritter

3.3.  Geschéatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des VVorschlags/der Initiative

Vorschlag fir eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates Uber persistente
organische Schadstoffe (Neufassung)

Politikbereich(e) in der ABM-/ABB-Struktur®

Politikbereich: 07 Umwelt

Tatigkeit: 07 02: Umweltpolitik auf Unions- und internationaler Ebene
Art des Vorschlags/der Initiative

O] Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Malinahme

[0 Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue MalRnahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaRfnahme™®

X Der Vorschlag/Die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden Malinahme
[0 Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Malinahme

Ziel(e)

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der Kommission

Dieser Vorschlag betrifft das folgende allgemeine Ziel der Kommission:
- Allgemeines Ziel 1: Neue Impulse fir Arbeitsplatze, Wachstum und Investitionen

durch Gewdhrleistung der Durchfiihrung des Stockholmer Ubereinkommens und insbesondere
seines Ziels, die menschliche Gesundheit und die Umwelt vor persistenten organischen
Schadstoffen zu schitzen, indem Freisetzungen aus der Herstellung und Verwendung dieser
Stoffe minimiert oder beseitigt werden.

Einzelziel(e) und ABM-/ABB-Tatigkeit(en)

Einzelziel Nr. 3

Schutz der europdischen Burger vor umweltbedingten Belastungen, Gesundheitsrisiken und
Beeintrachtigungen ihrer Lebensqualitat

Einzelziel Nr. 6

Wirksameres Herangehen der Union an internationale umweltbezogene Herausforderungen
ABM-/ABB-Téatigkeit(en):
Tatigkeit: 07 02: Umweltpolitik auf Unions- und internationaler Ebene

44

45

ABM: Activity-Based Management — mafnahmenbezogenes Management; ABB: Activity Based Budgeting:
mafRnahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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1.4.3.

1.4.4.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Beglinstigten/Zielgruppen auswirken diirfte.

Ziel des Vorschlags ist die Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 850/2004, mit der Folgendes
berticksichtigt wird:

1)  Entwicklungen im Chemikalienrecht der Union, insbesondere bei der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 und der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008;

2)  Errichtung der Europdischen Chemikalienagentur (ECHA) im Rahmen der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006;

3)  Errichtung des Europdischen Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregisters (E-
PRTR) durch die Verordnung (EG) Nr. 166/2006;

4)  die mit dem Vertrag von Lissabon eingefiihrten Anderungen;

5)  die Ergebnisse der Eignungsprifung der Umweltberichterstattung und -liberwachung;
6)  die bisherigen Erfahrungen mit der praktischen Durchfuihrung.

Die erwarteten Ergebnisse/Auswirkungen sind daher:

1) stérkere Kohérenz mit anderen Rechtsvorschriften tber Chemikalien, insbesondere der
REACH- und der CLP-Verordnung, sowie mit den Verpflichtungen und Verfahren im
Rahmen des Stockholmer Ubereinkommens, z. B. beziiglich der Berichterstattung.

(2) verstarkte Synergien mit der Durchfiihrung der REACH-, der CLP- und der Biozid-
Verordnung und insbesondere der Verordnung (EU) Nr. 649/2012, indem administrative,
technische und wissenschaftliche Arbeiten von der Kommission an die ECHA (bertragen
werden. Ferner wird erwartet, dass die Einbeziehung der ECHA zur Vereinheitlichung und
Verbesserung der Berichterstattung der Mitgliedstaaten und folglich auch des
Syntheseberichts der Union tiber die Durchfiihrung der POP-Verordnung fiihren wird;

3) durch einige vorgeschlagene Anderungen wird sich der Verwaltungsaufwand im
Zusammenhang mit den Berichtspflichten verringern, indem bestehende Tatigkeiten besser
genutzt werden, die Berichterstattung erleichtert und gestrafft wird und eine Harmonisierung
mit den Verpflichtungen aus dem Stockholmer Ubereinkommen erfolgt;

Der Vorschlag wird daher weiterhin den Zielen des Stockholmer Ubereinkommens gerecht,
namlich die Freisetzung persistenter organischer Schadstoffe aus ihrer Herstellung und
Verwendung, auch aus Abféllen, zu beseitigen, um die menschliche Gesundheit und die
Umwelt vor potenziellen Schaden zu schitzen. Dies geschieht durch ein Verbot der
Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung persistenter organischer Schadstoffe
sowie durch die Festlegung von Vorschriften fur die umweltgerechte Behandlung von
Abféllen, die aus solchen Stoffen bestehen, diese enthalten oder durch sie verunreinigt sind.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative verfolgen
lasst.

Die vorgeschlagene Verordnung zielt — wie die geltende Verordnung — darauf ab, die
Freisetzung persistenter organischer Schadstoffe aus ihrer Herstellung und Verwendung,
einschliellich aus Abféllen, zu beseitigen, um die menschliche Gesundheit und die Umwelt
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

vor potenziellen Schaden zu schutzen, indem die Herstellung, das Inverkehrbringen und die
Verwendung persistenter organischer Schadstoffe verboten und Vorschriften fir die
umweltgerechte Behandlung von Abfallen festgelegt werden, die aus solchen Stoffen
bestehen, diese enthalten oder durch sie verunreinigt sind. Indikatoren, anhand deren sich die
Realisierung des VVorschlags verfolgen lasst, sind daher:

- die Anzahl der im Anhang der Verordnung aufgelisteten persistenten organischen
Schadstoffe;

- die Anzahl persistenter organischer Schadstoffe, deren Herstellung, Inverkehrbringen und
Verwendung nach ihrer Auflistung in der Verordnung so bald wie mdoglich vollstandig
eingestellt werden;

- die Verringerung der Freisetzung persistenter organischer Schadstoffe in die Umwelt,
einschliel3lich der unbeabsichtigten Freisetzung;

- die Zeit, die fur die vollstandige Einstellung der Herstellung, des Inverkehrbringens und der
Verwendung aufgelisteter persistenter organischer Schadstoffe ben6tigt wird;

- die Zeit, die benétigt wird, um Freisetzungen persistenter organischer Schadstoffe in die
Umwelt, einschlieRlich unbeabsichtigter Freisetzungen, auf Null zu reduzieren;

- die Anzahl von Problemen, die bei der Durchfiihrung der vorgeschlagenen Verordnung
aufgetreten sind und dem von der Kommission koordinierten Netz der zustandigen Behdrden
gemeldet wurden.

Diese Indikatoren werden in den Berichten der Mitgliedstaaten, der ECHA und der
Kommission zusammengefasst.

Begrundung des VVorschlags/der Initiative
Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Das wichtigste Erfordernis ist die Angleichung der Verordnung (EG) Nr. 850/2004, in der auf
die Richtlinie 67/548/EWG und die Richtlinie 75/442/EWG Bezug genommen wird, an die
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und die Richtlinie
2008/98/EG. Daruber hinaus nimmt die Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Bezug auf einen nicht
mehr existierenden Regelungsausschuss und muss an den Vertrag von Lissabon angeglichen
werden.

Darliber hinaus gewiahrleistet die Ubertragung von Aufgaben der Kommission an die ECHA
einen geeigneteren Rahmen fur die administrative, wissenschaftliche und technische
Unterstlitzung der Durchfihrung. Verbesserungen werden insbesondere bei der
Berichterstattung der Mitgliedstaaten sowie bei der wissenschaftlichen Unterstlitzung flr die
Uberpriifung von POP-Kandidaten erwartet.

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU

Die vorgeschlagene Verordnung lasst die Ziele der Verordnung (EG) Nr.850/2004
unverandert, so dass der Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU mit dem der geltenden
Verordnung identisch ist.
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1.5.3.

1.5.4.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 werden die Verpflichtungen der Union aus dem
Stockholmer Ubereinkommen umgesetzt, die die Union durch Ratifizierung des
Ubereinkommens selbst eingegangen ist. Zum Zeitpunkt der Annahme der Verordnung (EG)
Nr. 850/2004 wurde eine Verordnung der Union als das effizienteste Mittel zur Erflllung
dieser Verpflichtungen angesehen, und die Erfahrung zeigt, dass dies nach wie vor zutrifft.

Der Vorschlag sieht die Ubertragung vorwiegend technischer und wissenschaftlicher
Aufgaben an die Europdische Chemikalienagentur vor, die fur diese Agentur neue Aufgaben
waren. Aufgrund des Fachwissens der Agentur im Bereich Chemikalien dirften die Industrie
und die Mitgliedstaaten von der Einbeziehung dieser Unionsagentur profitieren, da diese
Einbeziehung zu einer besseren Kohéarenz, einer besseren Umsetzung und einer verstérkten
Durchsetzung fuhren wird.

Aus friheren &hnlichen MalRnahmen gewonnene Erkenntnisse

Die Erfahrungen mit der Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 haben gezeigt,
dass bestimmte technische Anderungen an den operativen Bestimmungen vorgenommen
werden sollten (z. B. Harmonisierung und Prazisierung einiger Begriffsbestimmungen und
Straffung bestimmter Verpflichtungen) und die Europdische Chemikalienagentur an
bestimmten Aufgaben beteiligt werden sollte, um Synergien mit anderen Rechtsvorschriften
uber Chemikalien zu schaffen und den Mitgliedstaaten die Erfiillung ihrer Verpflichtungen zu
erleichtern.

Insbesondere wird erwartet, dass durch die Ubertragung von Aufgaben der Kommission an die
ECHA die Berichterstattung der Mitgliedstaaten und folglich auch diejenige der Union
erleichtert und verbessert wird. Darliber hinaus wird die wissenschaftliche Unterstitzung u. a.
fir die Uberprifung von POP-Kandidaten eine starkere Kohérenz mit anderen Bereichen und
eine hohere Qualitat gewahrleisten.

Die kirzlich erfolgte Ubertragung bestimmter administrativer, technischer und
wissenschaftlicher Aufgaben der Kommission an die ECHA im Rahmen der Verordnung (EU)
Nr. 649/2012 uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien hat zu einer Reihe von
Verbesserungen gefiihrt, insbesondere zu einer Verringerung des Aufwands fur die Industrie
und die Behorden der Mitgliedstaaten, strafferen VVerfahren und einer besseren Einhaltung der
Vorschriften.

Vereinbarkeit mit anderen Finanzierungsinstrumenten sowie mogliche Synergieeffekte

Der Vorschlag steht voll und ganz im Einklang mit den bestehenden Strategien und Zielen
zum weltweiten Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt, wie sie z. B. im
7. Umweltaktionsprogramm festgelegt sind.

Der Vorschlag gewahrleistet eine bessere Kohdrenz mit anderen Rechtsinstrumenten wie der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und der Verordnung
(EG) Nr. 166/2006.

Indem die wissenschaftlichen und technischen Arbeiten im Zusammenhang mit der
Durchfiihrung der vorgeschlagenen Verordnung an die ECHA Ubertragen werden, drften
Synergien mit den Arbeiten der ECHA zur Durchfuhrung der REACH-, der CLP-, der Biozid-
und der PIC-Verordnung (EU) Nr. 649/2012 geschaffen werden.
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1.6.

1.7.

Laufzeit der MalRnahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
01 Vorschlag/Initiative mit befristeter Laufzeit

O Laufzeit: [TT/MM]JJJJ bis [TT/MM]JJJJ

O Finanzielle Auswirkungen: JJJJ bis JJJJ

X Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Laufzeit

Anlaufphase von 2018 bis 2019,

anschliel?end reguldre Umsetzung.

Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung*®

X Direkte Verwaltung durch die Kommission ber

[J Exekutivagenturen

0] Geteilte Verwaltung mit Mitgliedstaaten

X Indirekte Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an:
O internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben);

[ die EIB und den Européische Investitionsfonds;

X Einrichtungen im Sinne der Artikel 208 und 209 der Haushaltsordnung;
01 offentlich-rechtliche Korperschaften;

O privatrechtliche Einrichtungen, die im offentlichen Auftrag tatig werden, soweit sie
ausreichende Finanzsicherheiten bieten;

[0 privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung einer
offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende Finanzsicherheiten
bieten;

[0 Personen, die mit der Durchfihrung bestimmter Mallnahmen im Bereich der GASP im
Rahmen des Titels V EUV betraut und in dem mal3geblichen Basisrechtsakt benannt sind.

Anmerkungen

46

Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthélt die Website
BudgWeb (in franzoésischer und englischer Sprache):
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.

VERWALTUNGSMASSNAHMEN
Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Téatigkeiten erfolgen.

1)  Die Mitgliedstaaten und die Agentur erstellen Berichte Uber die Durchfiihrung der
Verordnung, einschliellich Informationen dber VerstdRe und Sanktionen, vertffentlichen
diese Berichte im Internet und aktualisieren sie.

2) Die Mitgliedstaaten stellen der Agentur und der Kommission statistische Daten Uber die
Herstellung und das Inverkehrbringen aller in Anhang | oder Anhang Il aufgefiihrten Stoffe
zur Verfugung. Dartber hinaus stellen die Mitgliedstaaten Informationen ber die Freisetzung
persistenter organischer Schadstoffe in die Umwelt bereit.

3)  Die Agentur erstellt ihrerseits regelméRig einen Kurzbericht der EU mit Indikatoren fur
die Outputs, Ergebnisse und Auswirkungen dieser Verordnung und gegebenenfalls EU-
Ubersichtskarten, ver6ffentlicht sie im Internet und macht sie der Offentlichkeit, einschlieRlich
des Européischen Parlaments und des Rates, zugénglich.

Verwaltungs- und Kontrollsystem

Ermittelte Risiken

Die wichtigsten Risiken sind:
- Nichteinhaltung der Verpflichtungen der Unternehmen;
- Unvollstandigkeit der von den Mitgliedstaaten erstellten Inventare;

- unzureichende Uberwachung des Vorkommens persistenter organischer Schadstoffe in der
Umwelt durch die Mitgliedstaaten;

- unzureichende Kontroll- und Durchsetzungssysteme, z. B. Kontrollen durch die flr die
Durchsetzung zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten;

- Nichterfullung der Aufgaben der ECHA.

Beabsichtigte Kontrollmethode(n)

DE

Es sind mehrere Verwaltungs- und Kontrollsysteme vorhanden oder werden eingerichtet, um
die ordnungsgemafe Durchfiihrung der vorgeschlagenen Verordnung zu gewahrleisten:

- Die Mitgliedstaaten mussen Behorden benennen, die fur Verwaltungsaufgaben und die
Durchsetzung zustandig sind.

- Die Mitgliedstaaten mussen Berichte erstellen und aktualisieren, in denen auch auf die in
ihrem  Hoheitsgebiet durchgefiihrten  Uberwachungs- und Durchsetzungstétigkeiten
eingegangen wird.

- Die technische und wissenschaftliche Koordinierung der Tatigkeit der EU wird in Sitzungen
der zustandigen Behdrden unter dem Vorsitz der Kommission tiberwacht.
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2.3.

- Das Tagesgeschaft im Zusammenhang mit den Aufgaben der ECHA féllt in die
Zustandigkeit des Exekutivdirektors, der seinerseits dem Verwaltungsrat der ECHA
untersteht.

Daruber hinaus bildet dieser Finanzbogen die Grundlage fir den Zuschuss, den die ECHA fir
die Durchfiihrung ihrer Aufgaben bendtigt.

Préavention von Betrug und UnregelmaRigkeiten

Bitte geben Sie an, welche Praventions- und Schutzma3nahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Die StandardmalRnahmen, mit denen Betrug und UnregelmaRigkeiten in der Kommission
verhindert werden sollen, finden auf die von der Kommission im Rahmen dieses Vorschlags
wahrgenommenen Aufgaben Anwendung.

Zur Bekampfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen finden die
Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1037/1999 ohne Einschrankung fur diese Agentur
Anwendung.

Die Agentur ist der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 25. Mai 1999 Uber die internen
Untersuchungen des OLAF beigetreten und hat die entsprechenden Bestimmungen fir ihr
gesamtes Personal erlassen.

Die Finanzierungsbeschliisse sowie die sich daraus ergebenden Durchfiihrungsvereinbarungen
und -instrumente sehen ausdriicklich vor, dass der Rechnungshof und das Olaf
erforderlichenfalls eine VVor-Ort-Kontrolle bei den Empféngern der Mittel der Agentur sowie
bei den verteilenden Stellen durchfiihren kénnen.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER

INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
Haushaltslinie At der Beitrag
Rubrik des Ausgaben
mehrjéhrig
en von nach Artikel 21
von von
Finanzrahm GM/NGM | EFTA- - o Absatz 2
ens 070205 47 Landern K?'ndlda'fg Drittlande Buchstabe b der
48 nlandern m Haushaltsordnung
Europdische Chemikalienagentur —
Tatigkeiten im Bereich der Gesetzgebung zur
2 Ein- und Ausfuhr gefahrlicher Chemikalien GM JA NEIN NEIN NEIN
Neu zu schaffende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
o Art der -
Rubrik des Haushaltslinie Ausgaben Beitrag
mehrjéhrig
en nach Artikel 21
. von von von
Finanzrahm | Nummer GM/NGM | EFTA- | Kandidaten | Drittlande Absatz2
ens [Bezeichnung...] Landern landern m Buchstabe b der
Haushaltsordnung
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] JAINEIN | JA/NEIN | JA/NEIN JAINEIN
[...]
4 GM = Getrennte Mittel/ NGM = Nichtgetrennte Mittel.

48
49

EFTA: Europdische Freihandelsassoziation.
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3.2.3.  Geschatzte Auswirkungen auf die Humanressourcen der ECHA
3.2.3.1. Ubersicht
L] Fir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benotigt

X Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel
bendtigt:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Bei langer andauernden GESAM
Auswirkungen (siehe 1.6.) bitte TSUMM
weitere Spalten einfugen. E

Jahr Jahr Jahr
2019 2020 N+3

Beamte der
Funktionsgruppe AD

Beamte der
Funktionsgruppe
AST

Vertragsbedienstete 1 1

Bedienstete auf Zeit

Abgeordnete nationale
Sachverstandige

GESAMTSUMME 1 1

Geschétzte personelle Auswirkungen (zusétzliche VZA) — Stellenplan

. Bei langer andauernden
Funktions- und Auswirkungen (siehe 1.6.) bitte
Besoldungsgruppen Jahr 2018 Jahr 2019 Jahr 2020 weitere Spalten einfiigen.

AD16
AD15
AD14
AD13
AD12
AD11
AD10

AD9

DE a7 DE
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ADS8
AD7
ADG6

AD5

AD insgesamt

AST11
AST10
AST9
ASTS
AST7
AST6
ASTS5
AST4
AST3
AST2

AST1

AST insgesamt

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC 3
AST/SC 2

AST/SC 1

AST/SC insgesamt

INSGESAMT

48
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Geschatzte personelle Auswirkungen (zusatzliches Personal) — externes Personal

Bei langer andauernden

) Auswirkungen (siehe 1.6.) bitte
Vertragsbedienstete Jahr N Jahr N+1 Jahr N+2 weitere Spalten einfiigen.

Funktionsgruppe 1V
Funktionsgruppe 111
Funktionsgruppe Il

Funktionsgruppe |

Insgesamt 1 1

) Bei langer andauernden
Abgeordnete nationale Auswirkungen (siehe 1.6.) bitte

Sachverstandige Jahr N Jahr N+1 Jahr N+2 weitere Spalten einfiigen.

Insgesamt

Bitte vorgesehenes Einstellungsdatum angeben und Betrag entsprechend anpassen (bei
Einstellung im Juli werden nur 50 % der durchschnittlichen Kosten beriicksichtigt) und
weitere Erlauterungen im Anhang geben.

DE 49 DE
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3.2.3.2. Geschatzter Personalbedarf bei der Gibergeordneten GD

I Far den Vorschlag/die Initiative werden keine Mittel flr Personal bendtigt.

L1 Fir den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

Schatzung in vollen Betragen (oder héchstens mit einer Dezimalstelle)

Jahr Jahr

Jahr

Jahr N+3

Bei langer andauernden
Auswirkungen (siehe 1.6.)
bitte weitere Spalten
einfiigen.

o Im Stellenplan vorgesehene Planstellen
(Beamte und Bedienstete auf Zeit)

0702 01 01 01 (am Sitz und in den
Vertretungen der Kommission)

XX 0101 02 (in den Delegationen)

XX 01 05 01 (indirekte Forschung)

10 01 05 01 (direkte Forschung)

« Externes Personal (in
Vollzeitaquivalenten: VZA)>®

XX 010201 (VB, ANS und LAK
der Globaldotation)

XX 010202 (VB, OB, ANS, LAK
und JSD in den Delegationen)

- am Sitz*
XX 0104
54 -
-inden
Delegationen

XX 010502 (VB, ANS und LAK
der indirekten Forschung)

1001 05 02 (VB, ANS und LAK
der direkten Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte
angeben)

GESAMTSUMME

DE

XX steht fur den jeweiligen Politikbereich bzw. Haushaltstitel.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der Mafinahme zugeordnetes Personal der
GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusatzliche Mittel
fiir Personal, die der fur die Verwaltung der MaRnahme zustdndigen GD nach MaRgabe der
verfligbaren Mittel im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung zugeteilt werden.

53

54
55

VB = Vertragshedienstete, OB = Ortliche Bedienstete, ANS = Abgeordnete nationale Sachverstindige,
LAK = Leiharbeitskréfte, JSD = junge Sachverstédndige in Delegationen.
Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).

Insbesondere fur die Strukturfonds, den Europdischen Landwirtschaftsfonds flr die Entwicklung des
landlichen Raums (ELER) und den Europdischer Fischereifonds (EFF).

50
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Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete

Die GD Umwelt ist zusténdig fir die Politikentwicklung und die Durchfiihrung der
POP-Verordnung in der EU, einschliellich der Annahme von Rechtsvorschriften,
sowie fiir alle internationalen Verpflichtungen, die sich aus dem Ubereinkommen
ergeben. Die GD Umwelt vertritt die Europdische Union auf der Ebene des
Ubereinkommens, einschlieBlich im Uberpriifungsausschuss fiir persistente organische
Schadstoffe, und flhrt die internationalen Verhandlungen.

Externes Personal

Einzelheiten der Kostenberechnung fiir die VZA sind im Anhang V Abschnitt 3 anzugeben.

DE
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3.2.4.

Vereinbarkeit mit dem derzeitigen mehrjahrigen Finanzrahmen
X Der Vorschlag/Die Initiative ist mit dem mehrj&hrigen Finanzrahmen vereinbar.

[J Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik des
mehrjahrigen Finanzrahmens.

Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der betreffenden Haushaltslinien und der
entsprechenden Betrage.

[..]

[0 Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Inanspruchnahme des Flexibilitatsinstruments
oder eine Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens™.

Bitte erlautern Sie den Bedarf unter Angabe der betreffenden Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betrage.

[...]

3.2.5.  Finanzierungsbeteiligung Dritter
X - Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.
Der Vorschlag/Die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Bei langer andauernden
Jahr Jahr Jahr Jahr Auswirkungen (siehe 1.6.) bitte Insgesamt
N N+1 N+2 N+3 weitere Spalten einfligen.
Geldgeber/

Einrichtung

kofinanzierende

INSGESAMT

Kofinanzierung

56

DE

Siehe Artikel 11 und 17 der Verordnung Nr. 1311/2013 (EU, Euratom) des Rates zur Festlegung des mehrjéhrigen
Finanzrahmens fur die Jahre 2014-2020.

52 DE
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1311/2013;Nr:1311;Year:2013&comp=

3.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
X Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
I Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:

O

auf die Eigenmittel

O

auf sonstige Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Fur das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative®’
laufende
Einnahmenlinie: Z':?@g?:?ﬁ:r Bei langer andauernden Auswirkungen
teh g g Jahr Jahr Jahr Jahr (siehe 1.6.) bitte weitere Spalten
stehende N N+1 N+2 N+3 infil
Mittel einfugen.
Artikel ....

Bitte geben Sie fir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n) an.

(L]

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.

(L]

5 Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zolle, Zuckerabgaben) sind die Betrdge netto, d. h. abzlglich 25 %

Erhebungskosten, anzugeben.

DE 53 DE
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* X5

I EUROPAISCHE
il KOMMISSION
Brissel, den 22.3.2018
COM(2018) 144 final
ANNEXES 1to 7
ANHANGE
des

Vorschlags fir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates

Uber persistente organische Schadstoffe (Neufassung)

DE
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2018;Nr:144&comp=144%7C2018%7CCOM

DE

ANHANG |

W Verordnung (EU) Nr. 757/2010
Artikel 1 und Abschnitt 1 des
Anhangs (angepasst)

=>»; Verordnung (EU) 2016/293
Artikel 1 und Anhang

=>, Verordnung (EU)

Nr. 519/2012 Artikel 1 und
Abschnitt 1 Buchstabe a des
Anhangs

=>3 Verordnung (EU)

Nr. 519/2012 Artikel 1 und
Abschnitt 1 Buchstabe b des
Anhangs

=>, Verordnung (EU)

Nr. 519/2012 Artikel 1 und
Abschnitt 2 des Anhangs

=>»5 Verordnung (EU) 2015/2030
Artikel 1 und Anhang

= neu

Teil A — Stoffe, die im Ubereinkommen und im Protokoll aufgelistet sind, sowie Stoffe,
die nur im Ubereinkommen aufgelistet sind

Stoff

CAS-Nr.

EG-Nr. Ausnahme fir die
Verwendung als
Zwischenprodukt oder
andere Spezifikation

Tetrabromdiphenylether
ClesBr4O

x> 40088-47-9 und
andere <XI

X> 254- 1. Fir die Zwecke
787-2 und | dieses Eintrags gilt
andere <XI | Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe b fir
Konzentrationen von
Tetrabromdiphenyleth
er von hochstens

10 mg/kg

(0,001 Gew.-%), wenn
dieser in Stoffen,
ZubereHungen

X> Gemischen <X,
Artikeln oder als
Bestandteil der mit
Flammschutzmittel
behandelten Teile von
Artikeln vorkommt.

2. Abweichend
hiervon zuléssig sind
die Herstellung, das

1
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:757/2010;Nr:757;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/293;Year2:2016;Nr2:293&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:519/2012;Nr:519;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:519/2012;Nr:519;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:519/2012;Nr:519;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/2030;Nr:2015;Year:2030&comp=

DE

Inverkehrbringen und
die Verwendung von

a) —
unbeschadet
Buchstabe b
— Artikeln
und
ZubereHunge
A

X> Gemische
n <Xl mit
Konzentratio
nen von
Tetrabromdip
henylether
von weniger
als 0,1 Gew.-
%, sofern
diese
teilweise oder
vollstandig
aus
verwerteten
Materialien
oder aus
Materialien
aus zur
Wiederverwe
ndung
aufbereiteten
Abféllen
hergestellt
wurden;

b)  Elektro-
und
Elektronikger
aten, die
unter die
Richtlinie
2002/95/EG
des
Europdischen
Parlaments
und des
Rates’ fallen.

3. Die Verwendung
von

1

ABI. L 37 vom 13.2.2003, S. 19.

2
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DE

Tetrabromdiphenyleth
er als Bestandteil
enthaltenden Artikeln,
die in der Union vor
dem 25. August 2010
bereits verwendet
wurden, ist zuldssig.
Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4
finden auf solche
Artikel Anwendung.

Pentabromdiphenylether
C12HsBrsO

x> 32534-81-9 und
andere <X

X> 251-
084-2 und
andere <XI

1. Fir die Zwecke
dieses Eintrags gilt
Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe b fiir
Konzentrationen von
Pentabromdiphenyleth
er von hdchstens

10 mg/kg

(0,001 Gew.-%), wenn
dieser in Stoffen,
Zubereitungen

X> Gemischen <X,
Artikeln oder als
Bestandteil der mit
Flammschutzmittel
behandelten Teile von
Artikeln vorkommt.

2. Abweichend
hiervon zul&ssig sind
die Herstellung, das
Inverkehrbringen und
die Verwendung von

a)
unbeschadet
Buchstabe b
— Artikeln
und
Zubereitunge
a

X> Gemische
n <xl mit
Konzentratio
nen von
Pentabromdip
henylether
von weniger
als 0,1 Gew.-
%, sofern

3
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diese
teilweise oder

vollstandig
aus
verwerteten
Materialien
oder aus
Materialien
aus zur
Wiederverwe
ndung
aufbereiteten
Abfallen
hergestellt
wurden;

b)  Elektro-
und
Elektronikger
aten, die
unter die
Richtlinie 20
02/95/EG
fallen.

3. Die Verwendung
von
Pentabromdiphenyleth
er als Bestandteil
enthaltenden Artikeln,
die in der Union vor
dem 25. August 2010
bereits verwendet
wurden, ist zuldssig.
Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4
finden auf solche
Artikel Anwendung.

Hexabromdiphenylether
C12H4Br60

X> 36483-60-0 und
andere <XI

X> 253-
058-6 und
andere <X

1. Fur die Zwecke
dieses Eintrags gilt
Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe b fiir
Konzentrationen von
Hexabromdiphenyleth
er von hdchstens

10 mg/kg

(0,001 Gew.-%), wenn
dieser in Stoffen,

ZubereHungen
X> Gemischen <X,
Artikeln oder als

4
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Bestandteil der mit
Flammschutzmittel
behandelten Teile von
Artikeln vorkommt.

2. Abweichend
hiervon zul&ssig sind
die Herstellung, das
Inverkehrbringen und
die Verwendung von

a) —
unbeschadet
Buchstabe b
— Artikeln
und
ZubereHunge
A

X> Gemische
n <xI mit
Konzentratio
nen von
Hexabromdip
henylether
von weniger
als 0,1 Gew.-
%, sofern
diese
teilweise oder
vollstandig
aus
verwerteten
Materialien
oder aus
Materialien
aus zur
Wiederverwe
ndung
aufbereiteten
Abféllen
hergestellt
wurden;

b)  Elektro-
und
Elektronikger
aten, die
unter die
Richtlinie
2002/95/EG
fallen.

3. Die Verwendung

5
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von
Hexabromdiphenyleth
er als Bestandteil
enthaltenden Artikeln,
die in der Union vor
dem 25. August 2010
bereits verwendet
wurden, ist zuléssig.
Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4
finden auf solche
Artikel Anwendung.

Heptabromdiphenylether
ClegBHO

X> 68928-80-3 und
andere <XI

X> 273-
031-2 und
andere <X

1. Fir die Zwecke
dieses Eintrags gilt
Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe b fiir
Konzentrationen von
Heptabromdiphenylet
her von héchstens

10 mg/kg

(0,001 Gew.-%), wenn
dieser in Stoffen,
ZubereHungen

X> Gemischen <X,
Artikeln oder als
Bestandteil der mit
Flammschutzmittel
behandelten Teile von
Artikeln vorkommt.

2. Abweichend
hiervon zul&ssig sind
die Herstellung, das
Inverkehrbringen und
die Verwendung von

a) —
unbeschadet
Buchstabe b
— Artikeln
und
Zubereiunge
A

X> Gemische
n <XJ mit
Konzentratio
nen von
Heptabromdi
phenylether
von weniger
als 0,1 Gew.-

6
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%, sofern
diese
teilweise oder
vollstandig
aus
verwerteten
Materialien
oder aus
Materialien
aus zur
Wiederverwe
ndung
aufbereiteten
Abféllen
hergestellt
wurden;

b)  Elektro-
und
Elektronikger
aten, die
unter die
Richtlinie
2002/95/EG
fallen.

3. Die Verwendung
von
Heptabromdiphenylet
her als Bestandteil
enthaltenden Artikeln,
die in der Union vor
dem 25. August 2010
bereits verwendet
wurden, ist zul&ssig.
Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4
finden auf solche
Artikel Anwendung.

Perfluoroctansulfonsédure | > 1763-23-1 > 217- 1. Fir die Zwecke
und ihre Derivate (PFOS) 9795-39-3 179-8 dieses Eintrags gilt
CE-SO,X 200-507-1 | Artikel 4 Absatz 1
T2 29457-72-5 Buchstabe b fiir
(X+: OH, Met_allsalze_(O- 29081-56-9 249-644-6 | Konzentrationen von
M"), Halogenide, Amide 249-415-0 | PFOS von héchstens
und andere Derivate 70225-14-8 10 mg/kg
einschlieRlich Polymere) | 55773.42-3 274-460-8 | (0,001 Gew.-%), wenn
-375-3 | diese in Stoffen oder
251099-16-8 260-375-3 %'W
4151-50-2 x> Gemischen <x]
7
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31506-32-8

1691-99-2

24448-09-7

307-35-7 und andere <X

223-980-3
250-665-8
216-887-4
246-262-1

206-200-6
und
andere <X

vorkommt.

2. Fur die Zwecke
dieses Eintrags gilt
Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe b fiir
Konzentrationen von
PFOS in
Halbfertigerzeugnisse
n oder Artikeln oder
Bestandteilen davon,
wenn die PFOS-
Konzentration
weniger als 0,1 Gew.-
% betragt, berechnet
im Verhaltnis zur
Masse der strukturell
oder mikrostrukturell
verschiedenartigen
Bestandteile, die
PFOS enthalten, oder
— bei Textilien oder
anderen beschichteten
Werkstoffen — wenn
der PFOS-Anteil
weniger als 1 pg/m?
des beschichteten
Materials betragt.

3. Die Verwendung
von PFOS als
Bestandteil
enthaltenden Artikeln,
die in der Union vor
dem 25. August 2010
bereits verwendet
wurden, ist zuldssig.
Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4
finden auf solche
Artikel Anwendung.

4. Feuerléschschaume,
die vor dem

27. Dezember 2006 in
Verkehr gebracht
wurden, durfen bis
zum 27. Juni 2011
verwendet werden.

5. Sofern die Menge
der PFOS-Emissionen
in die Umwelt auf ein

8
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Mindestmal? reduziert
wird, sind die
Herstellung und das
Inverkehrbringen fur
die nachstehenden
besonderen
Verwendungszwecke
zuléssig,
vorausgesetzt die
Mitgliedstaaten
erstatten der
Kommission alle vier
Jahre Uber die
Fortschritte bei der
Eliminierung von
PFOS Bericht:

a) bis
26. August
2015:
Netzmittel

far
Uberwachte
Galvanotechn
iksysteme;

b)
Fotoresistlack
e und
Antireflexbes
chichtungen
flr
fotolithografi
sche
Prozesse;

c)
fotografische
Beschichtung
en von
Filmen,
Papieren und
Druckplatten;

d) Mittel zur
Spruhnebelun
terdriickung
far nicht
dekoratives
Hartverchrom
en

(Chrom VI)
in

9
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geschlossene
n
Kreislaufsyst
emen;

€)
Hydraulikflis
sigkeiten flr
die Luftfahrt.

Soweit die
Ausnahmeregelungen
gemaR den
Buchstaben a bis e die
Herstellung oder
Verwendung in einer
unter die

Richtlinie 2008/1/EG
des Europaischen
Parlaments und des
Rates’ fallenden
Anlage betreffen, sind
die einschlagigen
besten verfiigbaren
Techniken fur die
Vermeidung oder
groltmogliche
Verminderung von
PFOS-Emissionen
anzuwenden, wie sie
in den von der
Kommission gemaf
Artikel 17 Absatz 2
Unterabsatz 2 der
Richtlinie 2008/1/EG
veroffentlichten
Informationen
beschrieben sind.

Sobald neue
Informationen tber
Einzelheiten fur
Verwendungen und
Uber weniger
bedenkliche
alternative Stoffe oder
Technologien fir die
Verwendungen gemaR
den Buchstaben b

bis e vorliegen,

2

ABI. L 24 vom 29.1.2008, S. 8.
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Uberprift die
Kommission
samtliche
Ausnahmeregelungen
des Unterabsatzes 2,

so dass

i) die
Verwendung
von PFOS
schrittweise
eingestellt
wird, sobald
der Einsatz
weniger
bedenklicher
Alternativen
technisch und
wirtschaftlich
vertretbar ist,
i) eine
Ausnahmereg
elung fur
wesentliche
Verwendungs
zwecke nur
dann
verlangert
werden kann,
wenn  keine
weniger
bedenklichen
Alternativen
bestehen und
wenn dariber
Bericht
erstattet
worden ist,
welche
Schritte
unternommen
wurden, um
weniger
bedenkliche
Alternativen
zu finden,
iii) PFOS-
Emissionen
in die

11
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Umwelt
durch Einsatz
der besten
verfiigbaren
Technologien
auf ein
Mindestmal}
reduziert
worden sind.

>

6. Sobald das
Européische Komitee
fir Normung (CEN)
Normen erlassen hat,
sind diese als
Analyseverfahren fiir
den Nachweis der
Ubereinstimmung von
Stoffen,
Zubereitungen

[X> Gemischen <Xl
und Artikeln mit den
Nummern 1 und 2
heranzuziehen. Als
Alternative zu den
CEN-Normen kénnen
auch andere
Analyseverfahren
herangezogen werden,
flr die der Anwender
Gleichwertigkeit
nachweisen kann.

€«

DDT (1,1,1-trichlor-2,2- | 50-29-3 200-024-3 | —
bis(4-chlorphenyl)ethan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 | —
Hexachlorcyclohexane, 58-89-9 200-401-2 | —
einschlieBlich Lindan

319-84-6 206-270-8

319-85-7 206-271-3

608-73-1 210-168-9
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 | —
Endrin 72-20-8 200-775-7 | —

12
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Heptachlor

76-44-8

200-962-3

= ; Endosulfan €

>3 115-29-7
959-98-8
33213-65-9 €&

;3 204-
079-4 €

=>»3 1. Endosulfan als
Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012
hergestellt wurden,
dirfen bis 10. Januar
2013 in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

2. Endosulfan als
Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012 bereits
verwendet wurden,
darfen in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

3. Artikel 4 Absatz 2
Unterabsatze 3 und 4
finden auf Artikel
geman den
Nummern 1 und 2
Anwendung. €

Hexachlorbenzol

118-74-1

200-273-9

Chlordecon

143-50-0

205-601-3

Aldrin

309-00-2

206-215-8

Pentachlorbenzol

608-93-5

210-172-5

Polychlorierte Biphenyle
(PCB)

1336-36-3 und andere

215-648-1
und andere

Unbeschadet der
Richtlinie 96/59/EG
darfen Artikel, die
zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser
Verordnung bereits
verwendet werden,
weiterhin verwendet
werden.

= Die Mitgliedstaaten
identifizieren
technische
Einrichtungen (z. B.

13
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Transformatoren,
Kondensatoren oder
andere Behalter mit
darin befindlichen
Flussigkeiten), die
PCB in
Konzentrationen von
mehr als 0,005 % und
in Mengen von mehr
als 0,05 dms3 enthalten,
so bald wie maglich,
jedoch spéatestens am
31. Dezember 2025
und ziehen diese aus
dem Verkehr. <

Mirex 2385-85-5 219-196-6 | —

Toxaphen 8001-35-2 232-283-3 | —

Hexabrombiphenyl 36355-01-8 252-994-2 | —

=>»;Hexabromcyclododeca | =»; 25637-99-4, >, 247- 2> 1. Fir die

n 3194-55-6, 148-4, Czji‘g’:gske

,,Hexabrf)mcyclododecan“ 134237-50-6, 221-695- Eintrags und

bedeutet: 9 € .
134237-51-7, vorbehaltlich

Hexabromcyclododecan,

1,2,5,6,9,10-

Hexabromcyclododecan

und seine wichtigsten
Diastereomere: Alpha-

Hexabromcyclododecan,

Beta-

Hexabromcyclododecan

und Gamma-

Hexabromcyclododecan

€«

134237-52-8 €

einer
Uberpriifung
durch die
Kommission
bis 22. Marz
2019 gilt
Artikel 4
Absatz 1
Buchstabe b
flr
Konzentratio
nen von
Hexabromcyc
lododecan
von
hdchstens
100 mg/kg
(0,01 Gew.-
%), wenn
dieses in
Stoffen,
ZubereHunge
A

X> Gemische

14
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n <xI,
Artikeln oder
als
Bestandteil
der mit
Flammschutz
mittel
behandelten
Teile von
Artikeln
vorkommt.

2. Die
Verwendung
von
Hexabromcyc
lododecan als
solchem oder
in
ZubereHunge
A

X> Gemische
n <1 bei der
Herstellung
von Artikeln
aus
expandiertem
Polystyrol
sowie die
Herstellung
und das
Inverkehrbrin
gen von
Hexabromcyc
lododecan fiir
eine  solche
Verwendung
sind zulassig,
sofern  eine
solche
Verwendung
in  Einklang
mit Titel VII
der
Verordnung
(EG)

Nr. 1907/200
6 des
Europaischen
Parlaments
und des
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Rates®
zugelassen
wurde  oder
Gegenstand
eines bis
spatestens
21. Februar
2014
gestellten
Zulassungsan
trags ist, Uber
den  bislang
noch  nicht
entschieden
wurde.

Das
Inverkehrbrin
gen und die
Verwendung
von
Hexabromcyc
lododecan als
solchem oder
in
Zubereiunge
A

X> Gemische
n <l gemaR
diesem
Absatz  sind
nur bis zum
26. Novembe
r 2019 bzw.
bis zum
Ablauf des in
einer
Zulassungsert
eilung
genannten
Uberpriifungs
zeitraums
oder bis zum
Entzug dieser
Zulassung

=>Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember
2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur
Schaffung einer Europaischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94

der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der

Richtlinien 91/155/EWG,

93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1). €
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nach

Titel VII  der
Verordnung
(EG)

Nr. 1907/200
6 zulassig, je
nachdem
welcher
Zeitpunkt
friher eintritt.

Das
Inverkehrbrin
gen und die
Verwendung
in Gebauden
von Artikeln
aus
expandiertem
Polystyrol,
die
Hexabromcyc
lododecan als
Bestandteil
enthalten und
im Einklang
mit der
Ausnahme
geman
diesem
Absatz
hergestellt
werden, sind
bis sechs
Monate nach
dem
Zeitpunkt des
Ablaufs
dieser
Ausnahme
zulassig.
Artikel, die
Zu dem
genannten
Zeitpunkt
bereits
verwendet
werden,
dirfen
weiterhin
verwendet

17
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werden.

3.
Unbeschadet
der
Ausnahme
gemal
Absatz 2 sind
das
Inverkehrbrin
gen und die
Verwendung
in  Gebéuden
von Artikeln
aus
expandiertem
Polystyrol
und Artikeln
aus
extrudiertem
Polystyrol,
die
Hexabromcyc
lododecan als
Bestandteil
enthalten und
vor dem oder
zum 22. Marz
2016
hergestellt
werden, bis
22.Juni 2016
zuléssig.
Absatz 6
findet
Anwendung,
wenn  diese
Avrtikel im
Einklang mit
der
Ausnahme
gemal
Absatz 2
hergestellt
wurden.

4. Artikel, die
Hexabromcyc
lododecan als
Bestandteil

enthalten und
vor dem oder

18
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zum 22. Marz
2016 Dbereits
verwendet
werden,
dirfen
weiterhin
verwendet
und weiterhin
in den
Verkehr
gebracht
werden, und
Absatz 6
findet keine
Anwendung.
Artikel 4
Absatz 2
Unterabsétze
3 und 4
finden auf
solche
Artikel
Anwendung.

5. Das
Inverkehrbrin
gen und die
Verwendung
in Gebauden
von
eingefihrten
Artikeln aus
expandiertem
Polystyrol,
die
Hexabromcyc
lododecan als
Bestandteil
enthalten,
sind bis zum
Zeitpunkt des
Ablaufs der
Ausnahme
gemal
Absatz 2
zuléssig, und
Absatz 6
findet
Anwendung,
wenn  diese
Artikel im

19
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Einklang mit
der
Ausnahme
gemal
Absatz 2
hergestellt
wurden.
Artikel, die
zu dem
genannten
Zeitpunkt
bereits
verwendet
werden,
dirfen
weiterhin
verwendet
werden.

6.
Unbeschadet
der
Anwendung
anderer EU-
Vorschriften
far die
Einstufung,
Verpackung
und
Etikettierung
von Stoffen
und
Gemischen
muss
expandiertes
Polystyrol, in
dem
Hexabromcyc
lododecan im
Einklang mit
der
Ausnahme
gemal
Absatz 2
verwendet
wurde, durch
Etikettierung
oder andere
Mittel
wahrend
seines

20

www.parlament.gv.at

DE



gesamten
Lebenszyklus
identifizierba
rsein. €

= Hexachlorbutadien <

= 87-68-3 <

= 201-
765-5 <

= 1.
Hexachlorbutadien als
Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012
hergestellt wurden,
dirfen bis 10. Januar
2013 in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

2. Hexachlorbutadien
als Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012 bereits
verwendet wurden,
diirfen in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

3. Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze
3 und 4
finden auf
Artikel
gemal  den
Nummern 1
und 2

Anwendung.
&

= Pentachlorphenol und
seine Salze und Ester <

= 87-86-5 und andere <

= 201-
778-6 und
andere <

= Polychlorierte
Naphtaline* <

= 70776-03-3 und

andere <

= 274-
864-4 und
andere <

= 1. Polychlorierte
Naphthaline als
Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012
hergestellt wurden,

4

=>, Polychlorierte Naphtaline sind auf dem Naphtalinringsystem basierende chemische Verbindungen,

bei denen ein oder mehrere Wasserstoffatome durch Chloratome ersetzt sind. €

DE

21

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=15853&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

DE

durfen bis 10. Januar
2013 in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

2. Polychlorierte
Naphthaline als
Bestandteil
enthaltende Artikel,
die vor dem oder am
10. Juli 2012 bereits
verwendet wurden,
dirfen in Verkehr
gebracht und
verwendet werden.

3. Artikel 4 Absatz 2
Unterabsétze
3 und 4
finden auf
Artikel
gemal  den
Nummern 1
und 2
Anwendung.
&

TEIL B — Stoffe, die nur im Protokoll aufgelistet sind

Stoff CAS-Nr. EG-Nr. Ausnahme flr die Verwendung als
Zwischenprodukt oder andere
Spezifikation
>, Hexachlorbutadien | =2, 8468 =,20%-
€« 3 € #65-5 €
=>, RPolyehlorierte
22
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Naphthaline €

=>5 Alkane C10-C13,
Chlor (kurzkettige
chlorierte Paraffine)
(SCCP) €

=>»5 85535-
84-8 €

=>5 287- 25
476-5 €

1. Abweichend dirfen Stoffe
und Zubereitungen
X> Gemische <X1, die SCCP
in Konzentrationen ~ von
weniger als 1 Gew.-% oder
Artikel, die  SCCP in
Konzentrationen von weniger
als 0,15 Gew.-% enthalten,
hergestellt, in Verkehr
gebracht und  verwendet
werden.

2. Die Verwendung st
zul&ssig in Bezug auf

a) SCCP enthaltende
Forderbander in der
mineralgewinnenden

Industrie und
Dichtungsmassen, die
bereits vor dem oder am
4. Dezember 2015
verwendet wurden, und

b) andere SCCP
enthaltende Artikel als
die in  Buchstabe a
genannten, die bereits
am oder vor dem
10. Juli 2012 verwendet
wurden.

3. Artikel 4 Absatz 2
Unterabsatze 3 und 4 finden
auf  die Artikel gemaR
Nummer 2 Anwendung. €
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ANHANG 11

W Berichtigung, ABI. L 229 vom
29.6.2004, S. 5

LISTE DER STOFFE, DIE BESCHRANKUNGEN UNTERLIEGEN

TEIL A — Stoffe, die im Ubereinkommen und im Protokoll aufgelistet sind

Stoff

CAS-Nr.

EYG-NT.

Einzelheiten der Beschrankung

TEIL B — Stoffe, die nur im Protokoll aufgelistet sind

Stoff

CAS-Nr.

EYG-NT.

Einzelheiten der Beschrankung

0
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ANHANG 111

LISTE DER STOFFE, DIE BESTIMMUNGEN ZUR VERRINGERUNG DER
FREISETZUNG UNTERLIEGEN

STOFF (CAS-NUMMER)

Polychlorierte Dibenzo-p-dioxine und Dibenzofurane (PCDD/PCDF)
Hexachlorbenzol (HCB) (CAS-Nr.: 118-74-1)

Polychlorierte Biphenyle (PCB)

Polycyclische aromatische Kohlenwasserstoffe (PAH)°

W Verordnung (EU) Nr. 757/2010
Artikel 1 und Abschnitt 2 des
Anhangs

Pentachlorbenzol (CAS-Nr. 608-93-5)

Fur Emissionsregister sind folgende vier Verbindungen als Indikatoren heranzuziehen: Benzo(a)pyren,
Benzo(b)fluoranthen, Benzo(k)fluoranthen und Indeno(1,2,3-cd)pyren.

0
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W Verordnung (EU)

Nr. 1342/2014 Artikel 1
Nummer 1 und Anhang |
(angepasst)

=>»; Verordnung (EU) 2016/460
Artikel 1 und Anhang

ANHANG 1V
Liste der Stoffe, die den Abfallbewirtschaftungsbestimmungen gemanR Artikel 7
unterliegen
Stoff CAS-Nr. EG-Nr. Konzentrationsgrenz
e gemaR Artikel 7
Absatz 4 Buchstabe a
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Hexachlorobutadien | 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polychlorierte 10 mg/kg
Naphthaline®
Alkane C10-C13, 85535-84-8 287-476-5 10 000 mg/kg
Chlor (kurzkettige
chlorierte Paraffine)
(SCCP)
Tetrabromdiphenylet | X> 40088-47-9 und | > 254-787-2 und Summe der

her
C12H68r40

andere X1

andere <]

Pentabromdiphenylet
her

Cle5Br5O

X> 32534-81-9 und
andere I

X> 251-084-2 und
andere <Xl

Hexabromdiphenylet
her

C12H4Br60

X> 36483-60-0 und
andere <1

[X> 253-058-6 und
andere I

Heptabromdiphenylet
her

C12H38r7o

X> 68928-80-3 und
andere X1

X> 273-031-2 und
andere I

Konzentrationen von
Tetrabromdiphenylet
her,
Pentabromdiphenylet
her,
Hexabromdiphenylet
her und
Heptabromdiphenylet
her: 1000 mg/kg

0
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Polychlorierte Naphtaline sind auf dem Naphtalinringsystem basierende chemische Verbindungen, bei
denen ein oder mehrere Wasserstoffatome durch Chloratome ersetzt sind.
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Perfluoroctansulfons | X> 1763-23-1 x> 217-179-8 50 mg/kg
aure und ihre
Derivate (PFOS) 2795-39-3 220-527-1
CaF11SO,X 29457-72-5 249-644-6
(X = OH, Metallsalze 29081-56-9 249-415-0
(O-M+), Halogenide, | 70225-14-8 274-460-8
Amide und andere | 56773.42-3 260-375-3
Derivate
einschlieBlich 251099-16-8
Polymere) 4151-50-2 223-980-3
31506-32-8 250-665-8
1691-99-2 216-887-4
24448-09-7 246-262-1
307-35-7 und 206-200-6 und
andere <XI andere <X
Polychlorierte 15 pg/kg’

! Die Hochstwerte fir PCDD und PCDF werden auf der Grundlage der folgenden

Toxizitatsaquivalenzfaktoren (TEF) berechnet:

PCDD TEF

PCDF TEF

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HXCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HXCDF 0,1

1
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Dibenzo-p-dioxine
und Dibenzofurane
(PCDD/PCDF)
DDT (1,1,1-Trichlor- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
2,2-bis(4-
chlorophenyl)ethan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Hexachlorcyclohexan | 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
e, einschlieRlich 319-84-6 200-401-2
Lindan

319-85-7 206-270-8

608-73-1 206-271-3
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Hexachlorbenzol 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg
Chlordecon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Pentachlorbenzol 608-93-5 210-172-5 50 mg/kg
Polychlorierte 1336-36-3 und 215-648-1 50 mg/kg®
Biphenyle (PCB) weitereandere
Mirex 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
1,2,3,6,7,8-HXCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HXCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HXCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

8

Berechnungsverfahren anzuwenden.

2
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Gegebenenfalls ist das in den europdischen Normen EN 12766-1 und EN 12766-2 festgelegte
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Toxaphen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Hexabrombiphenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg
2> Hez)(abromcyclod =, 25637-99-4, >, 247-148-4 =>»; 1000 mg/kg,
odecan” € 3194-55-6, 991-695-9 € \_{orbehqltllch einer
Uberprifung durch
134237-50-6, die Kommission bis
134237-51-7, 20.4.2019 €

134237-52-8 €

3
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=, ,,Hexabromcyclododecan® bedeutet Hexabromcyclododecan, 1,2,5,6,9,10-Hexabromcyclododecan
und seine wichtigsten Diastereoisomere: Alpha-Hexabromcyclododecan, Beta-Hexabromcyclododecan
und Gamma-Hexabromcyclododecan. €
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W Berichtigung, ABI. L 229 vom
29.6.2004, S. 5 (angepasst)

=>»; Verordnung (EG)

Nr. 304/2009 Artikel 1 und
Abschnitt 2 Buchstabe a des
Anhangs

ANHANG V
BEHANDLUNG VON ABFALLEN

TEIL 1 — BESEITIGUNG UND VERWERTUNG GEMAR ARTIKEL 7 ABSATZ 2

Folgende Beseitigungs- und Verwertungsverfahren gemall Ashang den Anhangen | HA und
1B der Richtlinie £5442/E\WG2008/98/EG sind fur die Zwecke des Artikels 7 Absatz 2
zugelassen, wenn sie so angewendet werden, dass der Gehalt an persistenten organischen
Schadstoffen zerstort oder unumkehrbar umgewandelt wird:

D9

chemisch/physikalische Behandlung,

D10

Verbrennung an Land und

R1

Hauptverwendung als Brennstoff oder andere Mittel der Energieerzeugung, mit
Ausnahme PCB-haltiger Abfalle.

R4

=>; Verwertung/Ruckgewinnung von Metallen und Metallverbindungen aus
Ruckstanden der Eisen- und Stahlerzeugung wie Stauben oder Schlammen aus
der Gasreinigung oder Walzzunder oder zinkhaltigen Filterstduben aus
Stahlwerken, Stauben aus den Gasreinigungsanlagen von Kupferschmelzen und
ahnlichen Abféllen sowie bleihaltigen Laugungsrickstanden aus der NE-
Metallerzeugung. PCB-haltige Abfalle sind ausgenommen. Die Vorgange
beschranken sich auf die Riickgewinnung von Eisen und Eisenlegierungen
(Hochofen, Schachtofen und Herdofen) und Nichteisenmetallen
(Walzrohrverfahren, Badschmelzverfahren in vertikalen oder horizontalen Ofen),
sofern die betreffenden Anlagen als Mindestanforderung die X> gemal} <X] ia der

Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 24.
November 2010 Uber Industrleemlssmnen s HEopaise

Ab%#eelo festgesetzten Grenzwerte fir PCDD- und PCDF-Emissionen
einhalten, unabhéngig davon, ob die Anlagen unter die genannte Richtlinie fallen,
und unbeschadet der sonstlgen ge&eeeen Bestlmmungen der Richtlinie

Ein Vorbehandlungsverfahren vor der Zerstérung oder unumkehrbaren Umwandlung gemaR
diesem Teil dieses Anhangs kann durchgefihrt werden, vorausgesetzt, dass ein in Anhang IV

10

DE

Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 uber
Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI.
L 334 vom 17.12.2010, S. 17).
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aufgelisteter Stoff, der wéhrend der Vorbehandlung von dem Abfall isoliert wird,
anschlieBend geméal diesem Teil dieses Anhangs beseitigt wird.=»; Wenn nur ein Teil eines
Produkts oder Abfalls, wie ein Altgerat, persistente organische Schadstoffe enthalt oder mit
diesen verunreinigt ist, so wird dieser abgesondert und dann gemé&lR dieser Verordnung
entsorgt. € Zusatzlich kénnen vor der genannten Vorbehandlung oder vor der Zerstérung
oder unumkehrbaren Umwandlung gemé&lR diesem Teil dieses Anhangs Verfahren der
Umverpackung und zeitweiligen Lagerung durchgefiihrt werden.

W Verordnung (EG) Nr. 172/2007
Artikel 1 und Anhang

TEIL 2 — ABFALLE UND VERFAHREN, FUR DIE ARTIKEL 7 ABSATZ 4 BUCHSTABE B GILT

Folgende Verfahren werden fir die Zwecke des Artikels 7 Absatz 4 Buchstabe b bezuglich
der angegebenen Abfalle zugelassen, die durch den sechsstelligen Code in der Entscheidung
2000/532/EG" definiert sind:

W Verordnung (EG) Nr. 323/2007
Artikel 1 und Anhang

Ein Vorbehandlungsverfahren vor der Dauerlagerung gemal? diesem Teil dieses Anhangs
kann durchgefiihrt werden, vorausgesetzt, dass ein in Anhang IV aufgelisteter Stoff, der
wahrend der Vorbehandlung von dem Abfall isoliert wird, anschlieBend gemal Teil 1 dieses
Anhangs beseitigt wird. Zusatzlich kénnen vor einer solchen Vorbehandlung oder vor der
Dauerlagerung gemé&lR diesem Teil dieses Anhangs Verfahren der Umverpackung und
zeitweiligen Lagerung durchgefiihrt werden.

WV Verordnung (EU) 2016/460
Artikel 1 und Anhang

Abfalle, eingestuft | Hochstwerte fir die Konzentration der in Verfahren
geman der Anhang IV aufgelisteten Stoffe™?
Entscheidung
2000/532/EG
10 | ABFALLE Alkane C10-Ci3, Chlor (kurzkettige Die permanente Lagerung
AUS chlorierte Paraffine) (SCCP): ist nur gestattet, wenn alle
THERMISC | 10 000 mg/kg; nachstehenden
HEN Aldrin: 5000 mg/kg; Bedingungen erfullt sind:
PROZESSEN 1. Die Lagerung
Chlordan: 5000 mg/kg; : i
10 | Abflle aus erfolgt an einem

11

Entscheidung 2000/532/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Ersetzung der Entscheidung 94/3/EG
Uber ein Abfallverzeichnis gemaR Artikel 1 Buchstabe a der Richtlinie 75/442/EWG des Rates tber
Abfalle und der Entscheidung 94/904/EG des Rates Uber ein Verzeichnis gefahrlicher Abfélle im Sinne
von Artikel 1 Absatz 4 der Richtlinie 91/689/EWG (iber gefahrliche Abfélle (ABI. L 226 vom 6.9.2000,
S. 3). Entscheidung zuletzt gedndert durch den Beschluss 2014/955/EU der Kommission vom
18. Dezember 2014 (ABI. L 370 vom 30.12.2014).

Die Hochstwerte gelten ausschlieRlich fir Deponien fur gefahrliche Abfélle und gelten nicht fur
permanente unterirdische Speicher fur gefahrliche Abfélle einschlieBlich Salzbergwerke.

12
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01

Kraftwerken
und anderen
Verbrennungs
anlagen
(auBer 19)

10
01
14

%17

Rost- und
Kesselasche,
Schlacken
und
Kesselstaub
aus der
Abfallmitverb
rennung, die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

10
01
16

Filterstaube
aus der
Abfallmitverb
rennung, die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

10
02

Abfélle aus
der Eisen-
und
Stahlindustrie

10
02
07

Feste Abfélle
aus der
Abgasbehandl
ung, die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

10
03

Abfélle aus
der
thermischen
Aluminium-

Chlordecon: 5000 mg/kg;

DDT (1,1,1-Trichlor-2,2-bis(4-
chlorphenyl)ethan): 5000 mg/kg;

Dieldrin: 5000 mg/kg;

Endosulfan: 5000 mg/kg;

Endrin: 5000 mg/kg;

Heptachlor: 5000 mg/kg;
Hexabrombiphenyl: 5000 mg/kg;
Hexabromcyclododecan™: 1000 mg/kg;
Hexachlorbenzol: 5000 mg/kg;
Hexachlorbutadien: 1000 mg/kg;

Hexachlorcyclohexane, einschlief3lich
Lindan: 5000 mg/kg;

Mirex: 5000 mg/kg;
Pentachlorbenzol: 5000 mg/Kkg;

Perfluoroctansulfonsaure und ihre
Derivate (PFOS) (CgF17S0,X) (X = OH,
Metallsalze (O-M™), Halogenide, Amide
und andere Derivate einschliellich
Polymere): 50 mg/kg;

Polychlorierte Biphenyle (PCB)*:
50 mg/kg;

Polychlorierte Dibenzo-p-dioxine und
Dibenzofurane: 5 mg/kg;

Polychlornaphthalin Polychlorierte
Naphtaline(*): 1000 mg/kg;

Summe der Konzentrationen von
Tetrabromdiphenylether (C1,HgBr,0),
Pentabromdiphenylether (C1,HsBrs0),
Hexabromdiphenylether (C;,H4BrsO) und
Heptabromdiphenylether (C1,H3Br;O):
10 000 mg/kg;

Toxaphen: 5000 mg/kg.

der nachstehenden
Standorte:

2

unter Tage
in sicheren,
tief
gelegenen
Felsformatio
nen;

in
Salzbergwer
ken;

auf
Deponien
fur
gefahrliche
Abfille
(vorausgeset
zt die
Abfélle sind,
soweit
technisch
durchfihrba
r,
entsprechen
d den
Anforderung
en fur eine
Einstufung
der Abfélle
in  Gruppe
1903  der
Entscheidun
g
2000/532/E
G verfestigt
oder
teilweise
stabilisiert).

Die

Bestimmungen

13

14

,,Hexabromcyclododecan* bedeutet Hexabromcyclododecan, 1,2,5,6,9,10-Hexabromcyclododecan und
seine wichtigsten Diastereoisomere: Alpha-Hexabromcyclododecan, Beta-Hexabromcyclododecan und
Gamma-Hexabromcyclododecan.
Das in den européischen Normen EN 12766-1 und EN 12766-2 festgelegte Berechnungsverfahren ist

anzuwenden.
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Metallurgie

10 | Schlacken aus

03 | der

04 | Erstschmelze

*

10 | Salzschlacken

03 | aus der

08 | Zweitschmelz

* e

10 | Schwarze

03 | Kratzen aus

09 | der

* | Zweitschmelz
e

10 | Filterstaub,

03 | der

19 | gefahrliche

* | Stoffe enthélt

10 | Andere

03 | Teilchen und

21 | Staub

* | (einschlieBlic
h
Kugelmuhlen
staub), die
geféhrliche
Stoffe
enthalten

10 | Gefahrliche

03 | Stoffe

29 | enthaltende

* | Abfalle aus
der
Behandlung
von

Salzschlacken
und
schwarzen

der Richtlinie
1999/31/EG  des
Rates®® und der
Entscheidung

2003/33/EG  des
Rates'®  wurden
eingehalten.

3. Es wurde
nachgewiesen,
dass das gewahlte
Verfahren  unter
Umweltgesichtspu
nkten vorzuziehen
ist.

17

15

16

Samtliche mit einem Sternchen ,,** gekennzeichneten Abfille gelten als gefdhrliche Abfille gemil der
Richtlinie 2008/98/EG und unterliegen den Bestimmungen der genannten Richtlinie.

Richtlinie 1999/31/EG des Rates vom 26. April 1999 tiber Abfalldeponien (ABI. L 182 vom 16.7.1999,
S. 1).

Entscheidung 2003/33/EG des Rates vom 19. Dezember 2002 zur Festlegung von Kriterien und
Verfahren fur die Annahme von Abféllen auf Abfalldeponien gemal Artikel 16 und Anhang Il der
Richtlinie 1999/31/EG (ABI. L 11 vom 16.1.2003, S. 27).
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Kratzen

10 | Abfélle aus

04 | der
thermischen
Bleimetallurg
ie

10 | Schlacken

04 | (Erst- und

01 | Zweitschmelz

* e)

10 | Kratzen und

04 | Abschaum

02 | (Erst- und

* Zweitschmelz
€)

10 | Filterstaub

04

04

*

10 | Andere

04 | Teilchen und

05 | Staub

*

10 | Feste Abfélle

04 | aus der

06 | Abgasbehandl

* lung

10 | Abfélle aus

05 | der
thermischen
Zinkmetallurg
ie

10 | Filterstaub

05

03

*

10 | Feste Abfalle

05 | aus der

05 | Abgasbehandl

* lung

10 | Abfélle aus
der
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06

thermischen
Kupfermetall
urgie

10
06
03

Filterstaub

10
06
06

Feste Abfalle
aus der
Abgasbehandl
ung

10
08

Abfalle aus
sonstiger
thermischer
Nichteisenme
tallurgie

10
08
08

Salzschlacken
(Erst- und
Zweitschmelz

€)

10
08
15

Filterstaub,
der
gefahrliche
Stoffe enthalt

10
09

Abfélle vom
Gielen von
Eisen und
Stahl

10
09
09

Filterstaub,
der
gefahrliche
Stoffe enthalt

16

ABFALLE,
DIE NICHT
ANDERSWO
IM
VERZEICHN
IS
AUFGEFUH
RT SIND

16
11

Gebrauchte
Auskleidunge
nund
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feuerfeste
Materialien

16
11
01

Auskleidunge
n und
feuerfeste
Materialien
auf
Kohlenstoffba
Sis aus
metallurgisch
en Prozessen,
die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

16
11
03

Andere
Auskleidunge
nund
feuerfeste
Materialien
aus
metallurgisch
en Prozessen,
die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

17

BAU- UND
ABBRUCHA
BFALLE
(EINSCHLIE
SSBLICH
AUSHUB
VON
VERUNREI
NIGTEN
STANDORT
EN)

17
01

Beton, Ziegel,
Fliesen und
Keramik

17
01
06

Gemische aus
oder getrennte
Fraktionen
von Beton,
Ziegeln,
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Fliesen und
Keramik, die
geféhrliche
Stoffe
enthalten

17
05

Boden
(einschlieBlic
h Aushub von
verunreinigte
n Standorten),
Steine und
Baggergut

17
05
03

Boden und
Steine, die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

17
09

Sonstige Bau-
und
Abbruchabfél
le

17
09
02

Bau- und
Abbruchabfal
le, die PCB
enthalten,
ausgenomme
n Geréte, die
PCB
enthalten

17
09
03

Sonstige Bau-
und
Abbruchabfal
le
(einschlieBlic
h gemischte
Abfélle), die
geféhrliche
Stoffe
enthalten

19

ABFALLE
AUS
ABFALLBE
HANDLUNG
SANLAGEN,
OFFENTLIC
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HEN
ABWASSER
BEHANDLU
NGSANLAG
EN SOWIE
DER
AUFBEREIT
UNG VON
WASSER
FUR DEN
MENSCHLI
CHEN
GEBRAUCH
UND
WASSER
FUR
INDUSTRIE
LLE
ZWECKE

19
01

Abfalle aus
der
Verbrennung
oder Pyrolyse
von Abféllen

19
01
07

Feste Abfalle
aus der
Abgasbehandl
ung

19
01
11

Rost- und
Kesselaschen
sowie
Schlacken,
die
gefahrliche
Stoffe
enthalten

19
01
13

Filterstaub,
der
gefahrliche
Stoffe enthalt

19
01
15

Kesselstaub,
der
gefahrliche
Stoffe enthalt

19

Verglaste

12

www.parlament.gv.at

DE



04 | Abfalle und
Abfalle aus
der

Verglasung

19 | Filterstaub
04 | und andere
02 | Abfalle aus

* | der
Abgasbehandl
ung

19 | Nicht

04 | verglaste
03 | Festphase

Die Hochstwerte flr polychlorierte Dibenzo-p-Dioxine und Dibenzofurane (PCDD und
PCDF) werden auf der Grundlage der folgenden Toxizitadtsdquivalenzfaktoren (TEF)
berechnet:

PCDD TEF

2,3,7,8-TeCDD 1

1,2,3,7,8-PeCDD 1

1,2,3,4,7,8-HxCDD | 0,1

1,2,3,6,7,8-HXCDD | 0,1

1,2,3,7,8,9-HxCDD | 0,1

1,2,3,4,6,7,8- 0,01
HpCDD

OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03

2,3,4,7,8-PeCDF 0,3

1,2,3,4,7,8-HXCDF | 0,1

1,2,3,6,7,8-HXCDF | 0,1

1,2,3,7,8,9-HXCDF | 0,1
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2,3,4,6,7,8-HXCDF | 0,1

1,2,3,4,6,7,8- 0,01

HpCDF

1,2,3,4,7,8,9- 0,01

HpCDF

OCDF 0,0003
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ANHANG VI

A

Aufgehobene Verordnung mit Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Européischen
Parlaments und des Rates
(ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 7)

Verordnung (EG) Nr. 1195/2006 des Rates
(ABI. L 217 vom 8.8.2006, S. 1)

Verordnung (EG) Nr. 172/2007 des Rates
(ABI. L 55 vom 23.2.2007, S. 1)

Verordnung (EG) Nr. 323/2007 der Kommission
(ABI. L 85 vom 27.3.2007, S. 3)

Verordnung (EG) Nr. 219/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates
(ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 109)

Nur Abschnitt 3.7 des Anhangs

Verordnung (EG) Nr. 304/2009 der Kommission
(ABI. L 96 vom 15.4.2009, S. 33)

Verordnung (EU) Nr. 756/2010 der Kommission
(ABI. L 223 vom 25.8.2010, S. 20)

Verordnung (EU) Nr. 757/2010 der Kommission
(ABI. L 223 vom 25.8.2010, S. 29)

Verordnung (EU) Nr. 519/2012 der Kommission
(ABI. L 159 vom 20.6.2012, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 1342/2014 der Kommission
(ABI. L 363 vom 18.12.2014, S. 67)

Verordnung (EU) 2015/2030 der Kommission
(ABI. L 298 vom 14.11.2015, S. 1)

Verordnung (EU) 2016/293 der Kommission
(ABI. L 55 vom 2.3.2016, S. 4)

Verordnung (EU) 2016/460 der Kommission
(ABI. L 80 vom 31.3.2016, S. 17)
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ANHANG VII

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Verordnung (EG) Nr. 850/2004

Vorliegende Verordnung

Artikel 1 Absatz 1

Artikel 1

Artikel 2, Einleitungssatz

Artikel 2, Einleitungssatz

Artikel 2 Buchstaben a bis d

Artikel 2 Buchstaben a bis d

Artikel 2 Buchstaben e und f

Artikel 2 Buchstabe e
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Artikel 2 Buchstabe h

Artikel 2 Buchstabe g

Artikel 2 Buchstabe i

Acrtikel 2 Buchstabe |

Artikel 3

Artikel 3

Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a
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Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 1 Absatz 2

Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢

Artikel 4 Absatz 2

Artikel 4 Absatz 2
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Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe b

Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe b

Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe ¢

Artikel 1 Absatz 2

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 5

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 6

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 7 Absatz 4

Artikel 7 Absatz 4
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Artikel 7 Absatz 5

Artikel 7 Absatz 5

Artikel 7 Absatz 6

Artikel 7 Absatz 6

Artikel 7 Absatz 7

_ Acrtikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
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Artikel 12 Absatz 1
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Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe b
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Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe d

Artikel 12 Absatz 3 Buchstabe ¢

Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe e

Artikel 12 Absatz 2

Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe f

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 12 Absatz 4

Artikel 12 Absatz 5

Artikel 13 Absatz 3

Artikel 12 Absatz 6
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Artikel 15 Artikel 19

www.parlament.gv.at

DE



DE

Artikel 16 Artikel 20
Artikel 17 _
Artikel 18 _
_ Artikel 21
Artikel 19 Artikel 22

Anhange | bis V

Anhange | bis V
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